
SMLoUVA o DíLo

čísloz 2017 /3310/0083

uzavřená podle 9 2586 a násl. zákona č'89/20Iz Sb., občanského zákoníku (dále jen občanský
zákoník).

nedílnou součástí smlouvy o dílo jsou, v souladu s 5 1751 občanského zákoníku obchodní
podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1.1.201a (dále také jen oP), které jsou

přílohou č. 1 smlouvy o dílo

l. sMLUVNí STRANY

1'/ obĺednatel: Vodovody a kanalizace Pardubice, a. s.

sídlo: Pardubice - Zelené předměstí, Teplého 2014, PsČ 53o 02

společnost je zapsána ve Veřejném rejstříku, vedeném Krajským soudem
v Hradci Králové, oddíl B, vložka 999

zastoupena: lng. Josef Fedák _ místopředseda představenstva
tČo: 60108631
DlČ: cz6o1o8631
bankovníspojení: ČsoB, a.s.

č. účtu: 17699313/0300
telefon: 466 798 4L1.

fax: 466304643
e-mail: info@vakpce.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem objednatele jednat:

lng. Dyntar Vítězslav - technický náměstek, lng. Fialková Gabriela - vedoucí technicko-investičního
oddělení
ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem objednatele jednat a

podepisovat:
TDs - bude určeno při podpisu smlouvy nebo zápisem do stavebního deníku

Ż/Zhotovitel: KVIS Pardubice a.s.

sídlo/místo podnikání: Rosice L5]., 533 53 Pardubice
společnost je zapsána KS v Hradci Králové, oddíl B, vložka 2435
zastoupena: lng' Pavlem Jeništou, předsedou představenstva
lČo: 46506934
DlČ: cz465o6934
bankovníspojení: ČsoB, a.s' pobočka Hradec Králové
číslo účtu: 17394o93/o3oo
telefon: 466 822 640
fax: 466822649
e-mail: kvis@kvĺs.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem zhotovitele jednat a podepisovat:

lng. Jaroslav Doležal, člen předstaVenstva

ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem zhotovitele jednat a

podepisovat: 
lng. Libor Žižka, vedoucívýroby
David Jehlička, stavĺtel
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Il. pŘeoĺvlĚr SMLoUVY

1/ Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele řádně a včas provést na svůj náklad a na své
nebezpečís odbornou péčídílo specifikované touto smlouvou na straně jedné a závazek objednatele
provedené dílo bez vad či nedodělků převzít a zaplatit za něj zhotovitelĺ sjednanou cenu, to vše za
podmínek stanovených touto smlouvou. (dále také jako ,,dílo" nebo ,,stavba")' Zhotovĺtel se dále
zavazuje převést na objednatele vlastnická a jiná práva k dílu za podmínek dále uvedených v této
smlouvě, nenĹlĺ objednatel vlastníkem či oprávněným ex lege nebo z podstaty věci.

2/ Dílem se pro účely této smlouvy rozumí provozní úpravy spočívající v nezbytných zásazích na

biologĺckém stupni, zahrnující změnu způsobu aerace a objemu aktivačních nádrži pro současné
přiváděné zatižení, a to V rozsahu pracía dodávek specifikovaných v projektové dokumentaci zŕíjna
20L6, vypracované společností EKoEKo s' r.o., zodpovědný projektant: lng. Unger' Předmětem díla
není položka 1.03, 1.04, 1.05, 1.06, 1.06.1, t.o7, L.08,2.o2,2.o3,2.o4,2.05 a 2.09. Předmětnou
projektovou dokumentaci obdržel zhotovitel před podpisem této smlouvy, což svým níže uvedeným
podpisem potvrzuje. Dílem se rozumí rovněž provedení veškeré kompletní přípravy pro provedení
díla a zajištěníveškerých potřebných dokladů a dokumentace k prokázání řádné funkce díla.

3/ Z důvodu odstranění jakýchkoliv budoucích nejasností a nedorozumění smluvní strany výslovně
uvádí, že součástí předmětu smlouvy jsou:
o provedení pasportizace stávajících objektů dotčených stavbou včetně zaměření hladĺn ve

stud n ích,
o zařízeni staveniště,
o obstarání zařízení a materiálu, výroby, dopravy, dodání, proclení, zdanění, skladování, pojĺštění,
o zkoušky stanovené projektovou dokumentací nebo závaznými ČSN,
o revize dokladující funkčnost zařizení, doklady na použité materiály v souladu se zákonem č.

22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky, a souvisejícími předpisy
o součinnost zhotovitele s projektantem při zpracovánízměny díla,
r zajĺštění zvláštního užívání komunikací v souladu se zákonem o komunikacích a prováděcích

před pisů, za bezpečen í dopravně-ĺnženýrských opatření,
o provádění průběžných testů a komplexních zkoušek,
o provedení zkoušek hutněnízásypových Vrstev a pláně pod konstrukčními vrstvami komunikací,
o zajĺštění práv k používání patentů, know-how, SW, autorských práv, pokud se vyskytují,
o činnost odpovědného geodeta,
. zpracovánía dodání předpisů pro provoz a údržbu dí|a,

o zaškolení pracovníků provozovatele, komplexníodzkoušení, uvedenído provozu,
o dodávku prvních provozních náplní do technologie,
o poskytnutí záruk na ce|é dílo, odstraňování případných vad v záruční době,
o obstaráníveškerých dalších prací souvisejících se zhotovením díla'

4/ Součástí předmětu smlouvy je též zhotovení další potřebné dokumentace, dílenských
a konstrukčních výkresů, pokud jsou k provedení díla zapotřebí, provedení veškerých zkoušek, atestů
a revizí k prokazování předepsané kvality a parametrů dokončeného díla, jakož i doklady nutné pro

vydání kolaudačního souhlasu.

5/ Součástí předmětu smlouvy je veškerá dodavatelsko-inženýrská čĺnnost spojená s provedením díla
a jeho uvedením do trvalého užívánía to zejména:
. vytýčení a ochrana všech podzemních zaŕízení v zájmovém území stavby na základě vyjádření a

povolení dotčených správců těchto sítí
o zajištěnívstupů na pozemky nutných pro provedení díla
o projednání dočasných záborů ploch mezideponií a ploch zařízení staveniště (ZS) potřebných pro

provedení díla včetně úhrady poplatků
o zabezpečení příslušných povolení k provedení a provozu dočasných objektů zaŕízení staveniště
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o kompletačníčĺnnostizhotovitele
o ostraha staveniště, zajištění bezpečnostĺ při prováděnídíla ve smyslu BOZP
o péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování, zĺmní opatření, nutný rozsah

pojištění stavby.

6/ Zhotovitel bude po dobu výstavby a komplexního vyzkoušení spolupracovat s objednatelem.
V případě, že zhotovitel bude v uvedeném období provádět práce na objektu čl zařízení vodárenské
infrastruktury, jehož provoz bude muset být z důvodu postupu prací omezen či přerušen, upozorní
zhotovitel objednatele na tuto skutečnost zápisem ve stavebním deníku minimálně týden předem.
objednatel zápisem do stavebního deníku požadovaný termín odsouhlasí nebo oznámí nejbližší
možný termín pro omezení či přerušení provozu' Zhotovitel bez předchozího souhlasu práce na

takovémto objektu či zařízení nezahájí.

7/Dilo bude provedeno vnáležité kvalitě a dle veškerých předepsaných atestů, zkoušek a revizídle
Čsĺv a dalších platných právních a technických předpisů a nařízení uvedených v zadávací
dokumentaci, kterými bude prokázáno dosažení předepsané kvality a parametrů dokončeného díla.

8/ Smluvnístrany se výslovně dohodly, že normy ČSN (rozumí se tím ĺ ČsN EN), jejĺchž použití přichází
v úvahu při provádění díla dle této smlouvy, budou pro realizaci daného díla považovat za závazné
v plném rozsahu'

9/ Součástí předmětu smlouvy je zhotovení projektové dokumentace skutečného provedení (v
podrobnostech realizační projektové dokumentace) v listinné (3 paré) a digitální podobě ve formátu
dwg a pdf. Dokumentace skutečného provedení bude provedena dle níŽe uvedených zásad:

a) do projektové dokumentace pro provedenístavby všech stavebních objektů budou zřetelně
vyznačeny všechny změny, k nĺmž došlo v průběhu zhotovenídíla,
b) ty částĺ projektové dokumentace pro provedení stavby, u kterých nedošlo k žádným
změnám, budou označeny nápisem ,,beze zmén",
c) každý výkres dokumentace skutečného provedení stavby bude opatřen jménem a příjmením
osoby, která změny zakreslila, jejím podpisem a razítkem zhotovĺtele,
d) u výkresů, obsahujících změnu proti projektové dokumentaci pro provedení stavby bude
přiložen i doklad, ze kterého bude vyplývat projednání změny s odpovědnou osobou zadavatele
(objednatele) a její souhlasné stanovisko.

10/ Geodetické zaměření skutečného provedení díla si zajišťuje zhotovitel prostřednictvím geodeta
Veškeré práce, které jsou předmětem geodetického zaměření, mohou být zakryty až po zaměření
Nedodrženítéto podmínky je považováno za hrubé porušenísmluvních povĺnností'

II/ Dílo bude provedeno co do obsahu a rozsahu podle:

a) Projektové dokumentace, která bude předána zhotoviteli nejpozději v den předání/převzetí
staveniště.

b) Stavebního povolení, bylo-li vydáno.

c) Závazných rozhodnutí dotčených orgánů státní správy týkajících se díla, vydaných v mezidobí
od zahájení provádění díla zhotovitelem do předánídíla objednateli.

L2/ v případě rozporů při určení obsahu, rozsahu nebo provedení díla podle jednotlivých výše
uvedených bodů bude pro stanovení skutečného obsahu a rozsahu díla, kjehož provedení je
zhotovitel podle této smlouvy povinen, rozhodující nejdříve bod b), jako druhý bod a), jako třetí bod
c).
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lll. TERMíNY A MísTo PLNĚNí

1/ Zhotovitel se zavazuje provést sjednané dílo v následujících termínech:

A)Termín zahájení díla: I'8.2017

B) Termín dokončenídíla a jeho předání objednateli: 3o.9'2oI7

2/ Místem plněníje: areál Čov Zdechovice.

!V. CENA DíLA

L/ Cena díla v rozsahu čl. lll. této smlouvy je stanovena jako cena nejvýše přípustná se započtením
veškerých rizik, provozních nákladů zhotovitele, zisku a inflačních vlivů po celou dobu výstavby. Cena

díla bude dále navýšena o DPH v souladu s platnýmĺ právními předpisy.

Cena celkem bez DPH !747 383,--Rč,

(slovy: jedenmĺlĺonsedmsetčtyřĺcetsedmtisíctřistaosmdesáttři korun českých)

2/ Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavření této smlouvy je plátcem DPH, a v případě jakékoliv

změny, toto oznámí bezodkladně objednateli'

3/ Cena díla zahrnuje veškeré práce, dodávky a služby související s provedením předmětu díla v
rozsahu dle čl. ll. této smlouvy. Cena díla je doložena oceněným soupisem stavebních prací, dodávek
a služeb (doplněným položkovým rozpočtem), který je Přílohou č. 3 této smlouvy a tvoří součást

nabídky zhotovĺtele podané do zakázky,,ČoV zdechovice, provozní úpravy".

4/ Podmínky pro změnu ceny díla jsou uvedeny v oP

V. PIATEBNí PoDMíNKY

1/ objednatelem nebudou poskytována jakákoli plnění před zahájením provádění díla. obě smluvní
strany se vzájemně dohodly, Že dílčím zdanitelným plněním jsou práce skutečně provedené

v příslušném měsíci a za datum uskutečnění zdanitelného plnění prohlašují poslední den

kalendářního měsíce. Daňové doklady budou propláceny zhotoviteli celkem až do výše 90% celkové
smluvní ceny za provedení díla. Po dosažení tohoto limitu bude objednatel zhotoviteli zadržovat
všechny zbývajicí platby jako zádržné, které bude uvolňováno do 30-ti dnů po odstranění všech
případných vad a nedodělků uvedených v Zápisu o předánía převzetídíla.

2/ Po ukončení každého kalendářního měsíce vystaví zhotovitel objednateli daňový doklad max. do

lhůty stanovené zákonem a současně do této lhůty ho prokazatelně doručí objednateli. Nedílnou
součástí daňového dokladu je vždy zjišťovací protokol - soupis prací a dodávek provedených v daném

měsíce v členění po položkách dle výkazu výměr, oceněný v souladu se smlouvou, odsouhlasený
technĺckým dozorem objednatele. Zhotovitelje oprávněn zahrnout do daňového dokladu za příslušné

období pouze práce a dodávky v rozsahu odsouhlaseném technickým dozorem'

3/ objednatel a zhotovitel shodně konstatují, že pokud zhotovitel provede pro objednatele dle této
smlouvy i stavební nebo montážní práce (odpovídající číselnému kódu klasĺfikace produkce CZ-CPA 4L

až a3) bude je fakturovat v režimu přenesení daňové povinnosti podle ustanovení 592e) zákona č'

23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. objednatel dále prohlašuje, že nepoužije
výše uvedené práce výlučně pro soukromou potřebu nebo výlučně pro plnění, která nejsou
předmětem daně.
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4/ Pokud objednatel zaplatí finančnímu úřadu daň z přidané hodnoty za zhotovitele, jako zákonný
ručĺtel (z tĺtulu zákonného ručení) je oprávněn tuto pohledávku jednostranně započíst na peněŽité

nároky zhotovitele vůči objednateli.

5/ Splatnost daňových dokladů smluvnímĺ stranami je dohodnuta na 30 kalendářních dní ode dne
řádného předání (doručení) faktury (daňového dokladu) zhotovitelem objednateli. Daňový doklad se
považuje za řádně a včas zaplacený, bude-li poslední den této lhůty příslušná hodnota zdanitelného
plněníve výši odsouhlasené objednatelem odepsána z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele
uvedeného v záhlaví SoD.

6/ Další podmínky stanovíoP

Vl. ZÁRUKA

1/ Zhotovitel poskytuje objednateli až do uplynutí záruční doby záruku za jakost díla, tedy přejímá

závazek, že dílo bude v průběhu příslušných záručních lhůt, odpovídat výsledku určenému v této
smlouvě, že nedojde ke zhoršení parametrů, standardů a jakosti stanovených předanou
dokumentací.

2/ Zhotovitel poskytuje na dílo od data předání a převzetí záruku 60 měsíců

3/ Další podmínky stanovíoP

VII. SMLUVNí PoKUTY A FINANčNí zÁnurn

1/ V případě, že zhotovitel nedodrží termín předání a převzetí díIa bez vad a nedodělků dle čl. lll.
odst. ]. písm. C) této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednatelĺ smluvní pokutu ve výši
0,05% zceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj' 900,-- Kč za každý byť započatý den
prodlení.

2/Y případě, že zhotovĺtel nedodržítermín kteréhokoIiv ze smIuvních milníků dle čl. lll. odst. 1 písm.

B)této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednatelismluvnípokutu ve výši 0,05% z ceny
díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na L00 Kč tj. 900,-- Kč za každý byť započatý den prodlení. Pokud
zhotovitel poruší svoji povinnost spočívajícív zahájení stavebních prácí do J. týdne ode dne převzetí
staveniště od objednatele, zavazuje se zhotovitel uhradĺt objednateli smluvní pokutu ve výši 0,L%

z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na ].00 Kč tj' 1800,__ Kč za každý byť započatý den prodlení

3/ V případě, že zhotovitel nedodrží termín předání dokumentace skutečného provedení díla dle čl.

Xll. odst' 4 oP, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši o,o5% z ceny díla
bez DPH zaokrouhlené nahoru na ]"00 Kč tj. 900,-- Kč za každý byť započatý den prodlení'

a/ V případě, že zhotovitel neodstraní vady či nedodělky, uvedené v zápise o předání a převzetí díIa
v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výšĺ o,05%
z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na ].00 Kč tj. 900,-- Kč za každý byť započatý den prodlení,
a to za každou vadu čĺ nedodělek zvlášť'

5/ V případě, že zhotovitel před zahájením prací řádně nepřevezme staveniště v dohodnuté lhůtě
nebo ve lhůtě stanovené objednateIem a/nebo zhotovitel nepředá objednatelivyklizené a ukIizené
staveniště v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši
5.000,- Kč za každý byť započatý den prodlení.
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6/ V případě, že zhotovitel bude v prodlení s povinností nastoupit k odstraňování jakékoliv
reklamované vady v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu

ve výši 0,o5% z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 900,-- Kč za každý byť započatý
den prodlení, a to za každou vadu zvlášť.

7/ Pokud zhotovitel poruší jiné povinnosti uvedené vtéto smlouvě o dílo nebo obchodních
podmínkách , zavazuje se zhotovĺtel uhradit objednatelĺ smluvní pokutu ve výši 0,05% z ceny díla bez
DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 900,-- Kč za kaŽdé jednotlivé porušení povĺnnosti'

8/ V případě prodlení s úhradou ceny díla dle této smlouvy uhradí objednatel zhotoviteli smluvní
pokutu ve výši 0,05% z dlužné částky za každý byť započatý den prodlení.

9/ Smluvní strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená významu zajištěné
právní povinnosti a prohlašují, že jsou si vědomy své povinnosti k jejich úhradě bez ohledu na jejich

zavinění. Uhrazením smluvních pokut nejsou dotčeny nároky smluvních stran na náhradu škody.

L0/ Smluvní strany se dohodly, že v tomto případě objednatel nepožaduje bankovní záruky uvedené
ve oP článku XX. Finanční záruka.

Vllt. pŘroÁĺví DíLA, VLAsTNtcKÉ PRÁVo

L/ Podmínky předánía převzetídíla, jakož i nabytívlastnĺckého práva objednatele stanoví oP

lx. UKoNčENí SMLoUVY

L/ Smlouva může být ukončena písemnou dohodou nebo odstoupením od smlouvy podle zákona,
této sm|ouvy nebo podle oP. Další podmínky stanovíoP.

x. sPoLEčNÁ A zÁVĚREčĺuÁ usrłruovľĺuí

1/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou obchodní podmínky (dále také jen ,,oP"), které tvoří přílohu
č. L této smlouvy. Zhotovitel výslovně prohlašuje a svým podpisem níže potvrzuje, že byl seznámen
se oP, a že tyto oP bezvýhradně akceptuje. V případě rozporu mezi některým z ustanovení této
smlouvy a ustanovení oP je rozhodující ustanovení této smlouvy. SmIuvní strany se výslovně
dohodIy na vyloučení účinnosti následujících ustanovení oP: č!. xx. FlNANčNí zÁRUKA

2/ Tuto smlouvu lze měnit, pokud ve smlouvě není uvedeno jĺnak, pouze dohodou stran Ve formě
číslovaných a oběma stranami podepsaných písemných dodatků' K návrhům dodatků této smlouvy se

smluvní strany zavazují vyjádřit písemně do 10 dnů od doručení návrhu dodatku druhé straně' Po

stejnou dobu je tímto návrhem vázána strana, která jej podala. Za písemnou formu nebude pro tento
účel považována výměna e-mailových čijiných elektronĺckých zpráv.

3/ Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to
ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců obou stran.
Zhotovitel na sebe tímto přebírá nebezpečí změny okolností podle s ].765, odst' 2 občanského
zákoníku.

4/ obé smluvní strany se zavazují k mlčenlivosti a k znepřístupnění všech důvěrných informací
svěřených smluvním partnerům a k zachování obchodního tajemství, jestlĺže s ním budou
v souvĺslosti s touto smlouvou nebo jejím prováděním seznámeny.
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5/ Všechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vyplývajícíz této smlouvy o dílo se budou vztahovat
a budou závazné i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde uvedených stran jako pro
strany samé a všude, kde se tato smlouva zmiňuje o kterékoliv ze stran, bude toto platĺt i pro právní
zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně samé. Práva vzniklá z této
smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé strany' Za písemnou
formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, čijiných elektronických zpráv.

6/ Pokud nebylo v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se právní poměry z ní vyplývající a vznikající
občanským zákoníkem'

7/Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž kaŽdá strana obdržípo dvou a nabývá

účinnosti dnem podpisu oprávněných zástupců stran na znamení souhlasu s jejím obsahem. obě
strany prohlašují, že došlo k dohodě v celém rozsahu'

8/ Přílohy Smlouvy o dílo:

Příloha č' 1: obchodní podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a's. ze dne ]'. ledna 2014

Příloha č. 2: Harmonogram postupu prací

Přĺloha č. 3: oceněný soupis stavebních prací, dodávek a služeb (doplněný položkový rozpočet)

V Pardubicíc n dne .// ?' l'ĺ+ V Pardubicíchdne.ł /. Ł. ł-- / ?

Za objednatele Zaz
í: ŕ'-T
ľl ''] .' :'j
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oBcHoDNí PoDMírurv

ze dne ĺ. r'o. zo16

Příloha č. r

SMLoUVY o DĺLo

I. Úvoolĺĺusľĺlĺovplvĺ

ĺ/ Tyto obchodní podmínky (dále také jen ,,Podmínky" nebo ,,oP") Ve smyslu ustanovení $ r75r a

násl. občanského zákoníku upravujÍvztah mezi objednatelem a Zhotovitelem zalożený Smlouvou o
dĺlo (dále také jen ,,soD" nebo,,Smlouva''). obchodní podmĺnky jsou nedílnou součástíSoD'

zl Tyto PodmÍnky se použijí vždy, pokud Smlouva neobsahuje jinou rlpravu' Změny těchto
Podmínek mohou být učiněny jen písemně.

l/ V obchodnĺch podmínkách jsou použity zkratky, pro lepší srozumitelnost textu je v tomto odstavci
uveden jejich přehled a plný rĺýznam zkrácených slov. Technický dozor stavebnĺka (dále jen ,,TDS"),
autorský dozor projektanta (dále jen oAD"), koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na

staveništi (dále jen,, Ko-BozP")

ll. LHÜTY PLNĚNĺ

ĺlZaiádné splnění SoD se povaŽuje okamžik oboustranného podpisu zápisu o předánía převzetí
díla, a zároveň zápisu o odstranění drobných vad a nedodělků, včetně předánĺ všech požadovaných

dokĺadů, atestů, jiných rozhodnutí potřebných pro užívání dí]a a zároveň podpis protokolů o
odstraněnívšech vad zjištěných v prl3běhu záručnídoby.

z/ Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo dle závazného harmonogramu PostUpU prací (dále jen

,,harmonogram''). Harmonogram je nedĺlnou součástí SoD jako její příloha č' z. V harmonogramu
jsou vyznačeny pro zhotovitele závazné dílčítermĺny plnění, tzv' mi|níky resp' uzlové body (dále jen

,,Uz|oVé body"). Změna harmonogramu je možná pouze na základě písemného dodatku k soD.
Uzlový bod se považuje za splněný pokud zhotovitel v souladu se závaznými podklady stavby a

pokyny objednatele a TDS řádně dokončil všechny práce a dodávky a předložil veškeré dokumenty
vztahující se k příslušnému uzlovému bodu. o dokončení každého uzlového bodu vyhotoví
zhotovite l zá pis, kteý pode pĺsuje zhotovitel, objednate l a TDS.

3/ Zhotovitel potvrzuje, že veškeré sjednané lhůty jsou přiměřené a dostatečné pro řádné splnění
povinností vyplývajících ze SoD. V případě, Že SoD nestanoví zhotoviteli pro splnění nějaké
povinnosti lhůtu, je zhotovitel povinen ji spĺnit bez zbytečného odkladu vzávislosti na tom, ke

kterému plnění podle SoD se příslušná povinnost vztahuje.
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4/ Zhotovitel nebude při provádění díla zodpovědný za prodlení s provedením díla způsobené
rozhodnutími orgánů veřejné správy, pokud je nemohl předvídat nebo nemohl předejít jejich vlivům.
Zhotovitel se zavazuje v přÍpadě takového prodlenĺ předložit objednateli neprodleně písemnou
zprávu o okolnostech a drJvodech takového prodlení.

5/ Jestliže v prŮběhu pracívystanou skryté nebo jiné objektivní překážky, které nemohl objednatel
ani zhotovitel předpokládat, zavazují se obě strany, že se bezodkladně dohodnou na řešení, včetně
zohĺednění případných dopadů do termínu plněnĺdíla a učinívše pro odstraněnĺ překážek.

6/ Jestliže se zhotovitel domnívá, že má nárok na změnu termínu dokončení díla nebo uzlového
bodu, oznámí to písemně objednateli s popisem skutečností odťlvodňujícÍch vznik nároku.
oznámeníje zhotovitel povinen učinit bezodkladně poté, co se o takové skutečnosti dozvěděl nebo
mohl dozvěděq jestliže zhotovitel svůj nárok neoznámí během 14 kalendářních dnů po tom, co se
dozvěděl (nebo mohl dozvědět) o vzniku takové skutečnosti, nárok na změnu termín dokončenídíla
zaniká.

z/ Během jakéhokoliv přerušení provádění díla nebo jeho části podle SoD je zhotovitel povinen
v rozsahu stanoveném objednatelem, jinak v nezbytném rozsahu zajistit ochranu a bezpečnost
pozastaveného díla proti zničení, ztrátě nebo poškození, jakož iskladování věcí opatřených
k provádění dĺla' Je rovněž povinen provést opatření k zamezení nebo minimalizacĺ škody, která by
pozastavením provádění díla mohla vzniknout (konzervace díla, opatření před propadnutím lhůt
poskytnutých orgány veřejné správy apod.), přičemž o zamýšlených opatřeních je zhotovitel
povinen objednatele předem informovat. V případě, že k přerušenÍ prováděnĺ dÍla nebo jeho části
dojde z důvodů rnýlučně na straně objednatele, jdou nezbytně nutné náklady spojené s činnostÍ
zhotovitele podle tohoto odstavce k tíži objednatele'

8/ objednatel nenípovinen dílo převzít před uplynutím lhůty pro jeho dokončení.

!lt. CENA DĺLA' PLATEBNĺ PoDMĺNKY

r/ V ceně za provedení díla jsou zahrnuty veškeré náklady zhotovitele, které při plněnísvého závazku
dle SoD nebo vsouvislosti stím vynaložĺ, a to nejen náklady, které jsou uvedeny v podkladech
předaných objednatelem nebo z nich vypl'1ivají. Jedná se zejména o náklady na pořízení všech věcí
potřebných provedení díla, dopravu na místo plnění, vč' vykládky, skladování, manipulační a
zdvihacítechniky a přesunü hmot zařízení staveniště a jeho zabezpečení, hygienické zázemí pro
pracovníky a dodavatele, r]klid prl3běžný a konečný Úklid staveniště vč. zhotovené stavby' veškerou
dokumentaci pro provedení díla (dílenskou, výrobní, technologické a pracovní postupy apod'),
dokumentaci skutečného provedení, geodetické práce, provedení předepsaných či sjednaných
zkoušeĘ revizí, předání atestů, osvědčení, prohlášenío shodĘ revizních protokolů a všech dalších
dokumentŮ nutných křádnému zhotovenía předánídíla' Dále se jedná zejména o náklady na cla,
retie, mzdy, sociální pojištění, pojištění dle smlouvy, poplatky, zábory, dopravní značení, zajištění
bezpečnosti práce a protipožárnĺch opatření apod. a další náklady spojené s plněním podmínek dle
rozhodnutípříslušných správních orgánŮ nebo dle obecně závazných platných předpisĺ3.

z/ Daňový doklad musí splňovat všechny náležitosti daňového dokladu požadované platnou právní
úpravou. V případě, Že daňový doklad nebude obsahovat zákonné požadavky či údaje nebudou
správné, je objednatel oprávněn daňový doklad vrátĺt ve lhůtě do data jeho splatnosti zhotoviteli.
Zhotovitel je povinen takový daňový doklad uvést do souladu s platnou právní úpravou - lhŮta
splatnosti vtakovém případě počíná běžet ode dne doručení opraveného či nově vystaveného
dokladu objednateli.
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3/ Pokud zhotovitel v průběhu plnění smlouvy poruší opakovaně sjednané či stanovené podmínky
provádění díla, zejména bude-li opětovně v prodlení se splněním termínů jednotlivých závazných
mĺlníků dle časového harmonogramu, je objednatel již při v pořadí druhém porušení smlouvy
oprávněn pozastavit platby měsíčních daňových dokladů na dobu, než je toto porušení smlouvy
zhotovĺtelem odstraněno, nejdéle však do doby řádného splnění celého závazku založeného
smlouvou. K tomuto postupu je objednatel oprávněn, aniž by muselo dojít k dohodě smluvních stran

o změně SoD a aniž by se tímto postupem dostával do prodlenísplatbami. Zhotovitelvtakovém
případě nemá nárok na náhradu škody ani jiných výdajů souvisejícĺch s pozastavením měsíčních
plateb Objednatelem.

lV. oBEcNÁ PRAVIDLA PRo PLNĚNísoo

r/ Při plnění SoD je zhotovitel povĺnen postupovat vsouladu se zásadami projektového řízenítaĘ
aby bylo dosaženo maximálníhospodárnosti při následném provozu díla.

z/ Při plněnĺ soD je zhotovitel povinen řídit se pokyny objednateĺe, včetně pokynů technického,
příp' autorského dozoru objednatele a koordinátoĺaBOZP (dále také jako,,TDS",,ADn, ,,Ko-BozP"),
vydanými v souladu s dokumentacítýkající se provádějí díla, tj. pokyny, které nepředstavujÍ změnu
SoD' Vpřípadě sporu smluvnĺch stran, zda je určitý pokyn objednatele vsouladu se závaznou
dokumentací stavby, je rozhodujÍcístanovisko znalce. Pokud ze stanoviska znalce vyplyne, že poĘn
objednatele nenĺv souladu s předanou dokumentací, uzavřou smluvnístrany dodatek k SoD.

3/ Zhotovitel je povinen objednatele bez zbytečného odkladu pĺsemně upozornit na nevhodnost
jeho pokynů a důvody nevhodnosti specifikovat' K upozornění zhotoviteleje objednatel povinen se

vyjádřit do 5 pracovních dnťl, nebude-li dohodnuta jiná lhůta. Pokud bude objednatel na splnění
pokynu přes upozornění na jeho nevhodnost trvat, je zhotovitel povinen pokyn objednatele splnit.

ąl JeĄi v prŮběhu provádění díla ohrožena bezpečnost prováděnĺ stavby, život nebo zdraví osob
nebo hrozĹlijiné vážné škody, nebo je-li dílo prováděno V rozporu se smlouvou, je objednatel, TDS či

Ko-BozP oprávněn, respektive povinen, pokud to okolnosti vyžadují, zhotoviteli přikázat přerušení
prací na nezbytně nutnou dobu a v nezbytném rozsahu,

5/ Zhotoviteĺ zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví vlastních pracovníkri a pracovnĺků

případných subdodavatelů podílejícĺch se na zhotovenídíla. Zhotovitel a jeho subdodavatelé budou
práce provádět ve smyslu zákona č. 3o9/zoo6 5b. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci a jeho prováděcích předpisů nařízení vlády č. 59r/zoo6 Sb' o bližších

minimálnĺch požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.

6/ V případě vzniku pracovního Úrazu, havárie a požáru na pracovišti jsou dodavatelé
(subdodavatelé) povinni ihned tuto skutečnost oznámit objednateli'

7/ Přerušení provádění díla z důvodů uvedených vodst.4 tohoto článku musí být zapsáno do

stavebnĺho deníku a nemá vliv na běh sjednaných lhůt plnění ani nezakládá nárok zhotovitele na

Úhradu nákladů nebo škody, které mu tímto přerušením vzniknou

8/ objednatel, TDS, AD, koordinátor BOZP mají právo kontľolovat, jak je dílo zhotovitelem,
přĺpadně prostřednictvím jeho subdodavatelů, prováděno. Za ťlčelem kontroly je zhotovitel povinen

umožnit pověřeným pracovníkům objednatele nebo jimi pĺsemně pověřeným osobám přístup na

stavbu a staveniště z4 hodĺn denně, a to ive dny pracovního klidu po předchozím oznámení. V
pĺacovnídny od B:oo do ĺ8:oo je zhotovitel povinen zajistit přístup na veškerá dalšímísta, kde jsou
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plněny povinnosti související stouto smlouvou, včetně provozoven subdodavatelů' Tato kontrola
nezbavuje zhotovĺtele plné odpovědnostiza plněnípovinnostív souladu se SoD.

9/ Zhotovitel je povinen plnit povinnosti dle SoD taĘ aby nevznikla škoda. zhotovitel je povinen

objednateli neprodleně oznámit, že vznikla nebo bezprostředně hrozí vznik škody, a včas přijmout

takové opatření, aby škodu odvrátil; současně je povinen navrhnout objednateli opatření směřujícÍ

k zamezení škod' V případě porušení této povinnosti odpovídá zhotovitel objednateli za škody, které
mu tím vzniknou'

ro/ Zhotovitel odpovĺdá objednateli i třetím osobám za veškerou škodu, která jim vznikne
v dtisled ku jednán í zhotovite le.

ĺrl Zhotovitel je povinen dodržovat mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž se dozvědě|
v souvislosti s plněním SoD'

ĺzl Zhotovitelje povinen objednatele neprodleně, nejpozději však do 3 pracovních dnťl od vzniku
níže uvedené skutečnosti písemně informovat o tom, že:

a) přestal plnit své splatné peněžnízávazky vůči subdodavatelům podílejícím se na plnění SoD,
b) zhotovitel se stal subjektem, na nějž byl podán návrh na zahájení insolvenčního řízení,
c) bylo rozhodnuto o tom, že vstupuje do likvidace,
d) přestal být oprávněn provozovat některou z činností, která je předmětem SoD, anebo
e) je jinak závažnýrn způsobem omezena nebo ohrožena jeho schopnost plnit povinnosti dle

SOD.

r3l Zhotovitel prohlašuje, že je vsouladu s právními předpisy oprávněn provádět veškeré činnosti,
které jsou předmětem SoD, a že je k nim plně odborně zpr3sobilý a dostatečně kapacitně,
materiálově i technicky vybavený.

ĺ4| Zhotovitel se zavazuje zejména poskytovat objednateli, TDs' AD a Ko-BoZP na jejich Ústní

nebo písemné vyžádání, nejpozději však do 5 pracovních dnů od uplatnění požadavku, požadované

informace, vysvětlenía konzultace vztahující se k plněníSoD.

ĺ5/ Pokud není ve smlouvě stanoveno jinak, pak normy ČSru eN, zejména české technické normy,
jsou pro zhotovitele závazné vtom smyslu, že stanovujíminimálnípožadavky na realizacidíla'

ĺ6/ Pokud nebude dohodnuto Ve zvláštnĺm písemném protokolu jinak, je pracovnídoba zhotovitele
na staveništi ze strany objednatele omezena příslušnými právními předpisy.

ĺ7 l Další povi nnosti zhotovitele:
a) zhotovitel bude jednat tak, aby zajistil dodávky materiá|u a služeb pro objednatele

za optirnálních kvalitativních podmínek,
b) zhotovitel nese v plném rozsahu zodpovědnost za vlastní řĺzení postupu prací, za sledovánĺ

dodržování předpisů o bezpečnosti práce, ochraně zdraví při práci a zachování pořádku na

staveništi,
c) vedoucí realizačního týmu zhotovitele nebo jiná zhotoviteĺem pověřená odborná osoba

musí být jako zástupce zhotoviteĺe po dobu prováděnĺ prací, montáží a zkoušek díla
přítomna v mĺstě stavby a musí b'ýt vybavena všemi pravomocemi jednat jménem

zhotovitele a přijímat ozn ámen ĺ objednatele,
d) zhotovitel je povinen označit pracovní oděvy svých zaměstnanců vlastním logem

a zabezpečit označení pracovních oděvů zaměstnanců subdodavatelů logem příslušného

subdodavatele,
e) zhotovitel při prováděnĺ díla v rámci předaného staveniště zajistí vlastnĺmi opatřeními

sociál ní zařízení pro pracovníky vlastní i pracovn íky subdodavateh3,

0 zhotovitel se zavazuje, že zaplatĺ ve splatnosti oprávněné faktury subdodavatelů, které
zhotovitel pro provedenĺ díla využil,
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g) zhotovitel nesmí bez předchozího písemného souhlasu objednatele nakládat sjeho
majetkem ani povolit takové nakládání s majetkem, ktenŕ má objednatel ve svém držení,
Úschově či pod svou kontrolou,

h) zhotovitel bude řádně nakládat a pečovat o zařÍzení a stroje převzaté od objednatele po
dobu jejich uŽívání,

j) zhotovitel zajišťuje dopravu, vykládku a skladovánív místě stavby na své náklady,
k) zhotovitel je 'povinen umožnit pověřeným zástupcům objednatele a příslušným

veřejnoprávním orgánr3m provádět inspekci na stavbě z hlediska bezpečnosti práce,
kvality, dodržování technické dokumentace, harmonogramu pracĺ a udržování pořádku na
převzatém staveništi, jestliže během inspekce objednatel zjistí, že činnosti zhotovitele
prováděné na stavbě nejsou v souladu se smlouvou, bezpečnostními předpisy nebo
závaznými podklady stavby, je povinen o svých výhradách informovat zhotovitele písemně
zápisem do stavebního deníku. Zhotovitel je povĺnen oprávněné připomínky přijmout a

ihned zjednat nápravu v souladu se smlouvou a závaznými podklady stavby. oprávněné
připomínky objednatele, které se týkají bezpečného provozu ostatního zařízení, nebo
bezpečnosti pracujících bude zhotovitel odstraňovat okamžitě. V případě vážných závad je
oprávněný zástupce objednatele oprávněn okamžitě přerušit prováděnou činnost
zhotovitele až do jejich odstranění.

V. sUBDoDAVATELÉ

ĺ/ Zhotovitelje oprávněn provádět dílo nebo jeho část prostřednictvím subdodavatelů. Zhotovitelje
povinen infoĺmovat objednatele o každém subdodavateli v dostatečném předstihu tj. minimálně ĺ4
dní před zahájení prací subdodavatele na staveništi. Subdodavatelé, se ktenými se uvažuje pro
realizaci části dĺla, převyšující částku 5oo tis. Kč bez DPH dle smluvního rozpočtu musí b'ýt schváleni
objednatelem' objednatel má právo neschválit subdodavatele' Tuto skutečnost oznámíobjednatel
zhotoviteli pĺsemně spolu s vysvětlením svého rozhodnutí.

z/ Zhotovitel odpovídá za činnost subdodavatele, jako by ji prováděl sám,

3l Zhotovitel se zavazuje, že práce na díle budou provádět pracovníci, kteřĺ mají potřebnou
kvalifikaci a odbornou způsobiĺost pro jimĺ prováděný druh prací. Zhotovitel poskytne na požádánĺ
objednateli doklady o kvalifikaci a způsobilosti osob, které využívá k plnění díla přímo nebo jako své
subdodavatele. Pokud nebude takové osvědčení předloženo, nebo bude shledáno jako
nedostatečné, musízhotovitel na požádáníobjednatele takového pracovníka odvolat a nahradit'

4/ objednatel je oprávněn poŽadovat vyloučeníjakéhokoliv subdodavatele, kteý neprovádí dílo v
souladu se závaznými podklady stäVby (včetně, nikoli však Pouze termínů a harmonogramu).
Zhotovitelje povinen na výzvu objednatele s takovým subdodavatelem ukončit spolupráci a vyloučit
ho z Účasti na prováděnĺ díla. Vyloučený subdodavatel je povinen bezodkladně opustĺt místo
prováděn í díla včetně vyklizení staveniště'

5/ Zhotovitelje povinen zajistit koordinaci veškerých činností a dodávek potřebných pro provedení
plnění podle SoD včetně činností nebo dodávek zajišťovaných subdođavateli, popř. jinými
dodavateli a objednatelem, tak aby bylo zajištěno plynulé plněnípovinnostízhotovitele podle SoD.

6l KaŻdý subdodavatel je povinen předat Ko-BozP prostřednictvím zhotovitele nejpozději 8 dnťl
před nástupem na staveniště informace o rĺzĺcích vznikajících při pracovních nebo technologických
postupech, které zvolil' Rovněž je povinen poskytovat koordinátorovi BOZP součinnost potřebnou
pro plněníjeho úkolů.
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7/ Prokazoval-li zhotovitel v zadávacím řízení kvalifikaci prostřednictvím subdodavatele, je v případě
jeho změny povinen takovou skutečnost projednat v dostatečném časovém předstihu

s objednatelem; zhotovitelje vždy povinen sdělit objednateli drjvod změny takového subdodavatele

a zpŮsobjeho náhrady'

Vl. PoDKLADY PRo PLNĚNĺ

rl Zhotovitel prohlašuje, že se důkladně, s odbornou péčíseznámil se všemi závaznými podklady

stavby převzatými od objednatele viz' přĺlohy SoD. Zhotovĺtel prohlašuje, že předané závazné

podklady díla jsou dostatečné, jednoznačné, jemu plně srozumitelné a plně vhodné pro provedení

díla v rozsahu, kvalitě a termínech sjednaných v SoD'

z/ V případě podkĺadů dodávaných objednatelem po podpisu 50D je povinností zhotovitele prověřit

předané podklady a písemně objednateli oznámit zjištěné vady a připomínky do ĺo dnŮ pojejich
převzetí.

3/ Zhotovitel je povinen přesvědčit se před zahájením, resp. provedenírn svých prací a dodávek, o

stavu jiŽ realizovaných prací a dodávek na díle, na které jeho plněnĺ navazuje nebo které s jeho

výkony souvisejí. Jakékoliv zjištěné nedostatky neprodleně písemně oznámí objednateli spolu s
návrhem na jejich odstraněnĺ.

ł/ Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavřenĺ soD řádně prověřil místní podmínky na staveništĺ, je

seznámen svýsledky všech provedených průzkumů a měření předaných objednatelem a vyjasnil si

všechny nejasné podmínky pro provedení dĺla s pověřenými pracovníky objednatele při prohlídce

staveniště.

s/ Při nálezu funkční sÍtě, která není součástí předaných podkladů, je zhotovitel povinen ve

spolupráci s objednatelem tuto síť identifikovat, ochránit, následně zaměřit a zakreslit do

doku mentace skutečného proveden í'

6/ Nesplní-li zhotovitel povinnosti stanovené Vtomto článku, neníoprávněn později namítat, že mu

nebyly jakékoliv vady či nedostatky známy, pokud je mohl zjistit při vynaložení odborné péče a nese

Úplnou odpovědnost a veškeré náklady na řádné dokončení díla'

VlI. zMĚNA DĺLA

ĺl Má_li btit v průběhu provádění díla změněn jeho dohodnutý obsah či rozsah, musí b'ýt taková
změna dohodnuta písemným dodatkem ke smlouvě o dílo, podepsaným všemi smluvními stranami,

kteý bude specĺfikovat rozsah změny předmětu díla a změnu ceny díla'

zl Veškeré změny v průběhu stavby budou probíhat v režimu změnového řízenĺ. Na každou změnu

bude vystaven změnový list, kteý bude zařazen do tzv. Knihy vĺceprací, odpočtl3 a změn. Změnové
řízení postupuje ve třech krocích: ĺ) Návrh změny z) Návrh ocenění změny 3) odsouhlasenízměny.
Ve změnovém řízení budou platit lhťlty ro pracovních dnípro rikony obou stran tj. pro zpracování
Návrhu změny, vyjádření objednatele k Návrhu změny, k předložení Návrhu oceněnĺ, ke schválení

Návrhu oceněnía k odsouhlasenízměny. Bude-li mezi stranami existovat shoda o věcném vymezení
změny díla, je objednatel oprávněn jednostranným pĺsemným pokynem nařídit realizovat takto
změněné dílo i před uzavřením odpovídajícího dodatku ke smlouvě; oceněnízměny díla se potom
řídĺ postupem dle odst. 3 tohoto ustanovení.
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3/ objednatel je oprávněn omezit či rozšĺřit rozsah díla (méněpráce či vícepráce), nebo požadovat
jinou kvalitu prací a dodávek souvisejĺcích s dílem (dále jen ,,změnä díla"), a za tím Účelem jsou

smluvnístrôny povinny uzavřít dodatek k soD, kteý požadovanou změnu díla popisuje. Zhotovitel
je povinen na základě požadavku objednatele přistoupit na změnu rozsahu díla, která dílo omezuje
či rozšiřuje. V případě, že dojde ke změně předmětu plnění (vícepráce či méněpráce) nebo jiným

okolnostem majícím vliv na cenu díla dle ustanovení této smlouvy o dílo, bude změna ceny díla
kalkulována na základě jednotkových cen uvedených v nabÍdce' Cena prací a dodávek v nabídce
neuvedených bude oceněna dle jednotkových cen ceníku ÚRs Praha, a.s. platných vdobě realizace
těchto změn předmětu smlouvy. Cena materiálu bude stanovena dle skutečnosti. Cena dopravy
materiálu bude kalkulována jako skutečné množství km z místa pořízení do místa realizace x
jednotková cena obvyklá na km pro daný druh dopravního prostředku. Na základě provedené

rekalkulace bude formou dodatku uPravena smluvená cena dÍla.

4/ Pokud by změna díla znamenala i změnu dodrženídílčí lhůty plnění, musí návrh obsahovat změnu

lhÜty plnění tím dotčených uzlových bodrj; v přÍpadě návrhu změny lhůty předánĺ dĺla musí být
současně přesně uvedeny i nové navrhované lhůty splnění veškeých ještě nedokončených uzlových
bodů'

5/ V případě změny díla, která si vyžádá změnu stavebního povolení, poskytne zhotovitel objednateli
veškeré podklady, aby mohl o změnu stavebního povolenípožádat.

6/ Pokud objednatel souhlasĺ se změnou v rámci změnového řĺzení, uvedenou změnu potvrdí
v dodatku ke smlouvě o dílo' Nedohodnou-li se smluvní strany na změně, je rozhodující stanovisko

znalce určeného objednatelem. Bez potvrzeného dodatku není zhotovitel oprávněn změnu díla
provést,

/Dodatkybudouvzestupněčísloványavydáványve4vyhotoveních, znichźdvěvyhotoveníobdrží
objednatel a dvě zhotovitel.

8/ Pokud zhotovitel nesplní své povinnosti stanovené v tomto článku ani po výzvě objednatele

zapsané do stavebního deníku, je objednatel oprávněn zajistit splnění těchto povinností
prostřednictvĺm třetí osoby, která bude odpovídat za vady jí provedené části díla a poskytne za ni

záruku za jakost poŽadovanou objednatelem; v tomto přĺpadě uhradízhotovitel objednateli všechny

vznik]é náklady a škody.

vlll. STAVEBNĺDENĺK

ĺ/ Zhotovitel je povinen vést o provádění díla a o postupu prací stavební deník v souladu s právními

předpisy, tj' S rsz Stavebního zákona a přílohou č. 5 vyhlášky Ministerstva místního rozvoje č.

499lzoo6 Sb. O dokumentaci staveb.

z| První průpis denních zápisl3 Ve stavebním deníku bude zhotovitelem připraven k předání TDS
následující pracovní den do ĺo'oo hodin' Druhý průpis dennÍch zápisů ve stavebním deníku je

zhotovitel povinen uložit odděleně od origlnálu stavebního denĺku tak, aby byl k dispozici v případě

ztráty nebo zničen í originálu.

3/ Zhotovitelje povinen zajistit trvalou přístupnost stavebnÍho deníku na staveništi. Zápisy vztahujÍcÍ

se k provádění díla mrjže do deníku provádět orgán státního stavebního dohledu, AD, TDS, Ko-
BozP a pověření pracovníci smluvních stran.
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4/ Jestliže zhotovitel s provedeným zápisem nesouhlasí, je povinen svoje vyjádření k zápisu. Stejné
pravidlo platí pro přĺpad, že objednatel, AD, TDS nebo Ko-BozP nesouhlasí se záznamem
zhotovitele.

IX. VZORKY

ĺ/ Zhotovitel bude v průběhu provádění díla předkládat, nejméně ĺo dní pracovních před zahájením
příslušné práce nebo montáže, objednateli k odsouhlasení vzorky veškerých materiálů, výrobků či

zaŕízenídíla (dále jen,,prvků"), které majívliv na výslednývzhled interiéru a exteriéru díla, zejména
materiály vnitřnĺch povrchových Úprav (obklady, dlaŽby, podlahy, poQhledy), Viditelné koncové
prvky (svĺtidla, zásuvky, vypínače, čidla, vodovodní baterie, kování aj.), zařizovací předměty
(umyvadla, záchodové mísy, dřezy), výplně otvorů (okna, dveře, prosklené stěny, reviznídvířka aj.),

montované dělĺcí konstrukce (lehké příčky) a prvky vnějšího pláště (zejména prvky montovaného
obvodového pláště, kontaktního zatepleníobvodového pláště a střešních krytin).

z/ Pokud se smluvní strany v určitém přĺpadě nedohodnou jinak, budou vzorky objednateli
předkládány na staveništi a bude k nim připojen protokol s následujícími údaji:

a) materiál (název, popis, obchodníznačka);
b) výrobce, dodavatel;
c) datum předložení;
d) místo pro odsouhlasenívzorku objednatelem nebo TDS (podpis a datum).

3/ objednatel do ĺo dníod předloženíuzorků jeden z předložených vzorků odsouhlasĺ, nebo všechny
předložené vzorky s písemným odůvodněným odmítne a vrátí zhotoviteli. Ve lhůtě stanovené
objednatelem je zhotovitel povinen předložit, ä to i opakovaně, ke schválení jiný vzorek,

odpovídající závazným podkladům dĺla. Ani opakované odmítnutí předloženého vzorku

objednatelem nemá vliv na sjednané termíny plněníani cenu díla.

4/ Zhotovitelje povinen uchovávat protokoly o schválených či objednatelem určených vzorcÍch a

datech schválení. Protokol bude obsahovat rozhodnutĺ objednatele nebo TDS, jak má btit se

vzorkem naloženo.

x. PRoVÁDĚNĺ oín

r/ objednatel předá zhotoviteli staveniště před termínem zahájenĺ prací, a to v termínu
dohodnutém smluvními stranami nebo jednostranně stanoveném objednatelem. Zhotovitel je
povinen si staveniště řádně a včas převzÍt. V případě prodlenízhotovitele s převzetím staveniště se
jedná o neposkytnutí součinnosti na straně zhotovitele, kterouje objednatel oprávněn sankcionovat
způsobem, stanoveným v SoD. o předání a převzetí staveniště vyhotoví TDS zápis. Předání
staveniště se uskutečnĺ písemně za Účastĺ odpovědných zástupců obou smluvních stran' Zhotovitel
je povinen při přejímání staveniště prověřit, zda staveniště nemá překážky, které brání pľovedení

díla. Hranice předaného obvodu staveniště dle zápisu o předání jsou pro zhotovitele závazné.

Vyznačení obvodu staveniště, vyznačení základních směrových a výškových bodl3 a podzemních
vedení uvedených vzadávací dokumentaci (zĐ), zabezpečí zhotovitel. Zhotovitel je povinen užívat
stavenĺště Pouze pro ričely související s prováděním díla a při užívání staveniště je povinen dodržovat
veškeré právní předpisy.

z/ Zhotovitel je povinen provést dÍlo v souladu se závaznými podklady díla a pokyny objednatele,
včetně pokynů TDS vydanými v souladu se SoD a v jejich mezích s princĺpy projektového řízení,
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3/ objednatel je oprávněn a zhotovitel je povinen průběžně kontrolovat, zda je dílo prováděno v
souladu s harmonogramem. V případě zjištění prodlení oproti termínům uvedeným
v harmonogramu je zhotovitel povinen provést opatřenívedoucí k odstraněníčasového prodlení'

4l Zhotovitel je povinen organizovat a řídit časový i věcný postup prováděnĺ díla. Zhotovitel je
povinen po celou dobu provádění díla řídit provádění díla po celou dobu realizace svými
zaměstnanci minimálně V tomto složení:

a) stavbyvedoucí,
b) zástupce stavbyvedoucího nebo mistr,
c) pracovník kontroly a řízeníjakosti.

V souladu se Stavebním zákonem jmenovitě $ ĺ53 (stavbyvedoucí a stavební dozor), $ r58 (Vybrané

činnostĺ ve výstavbě) a $ ĺ6o (Provádění staveb) musí zhotovitel zabezpečit odboÍné vedení realizace
díla stavbyvedoucím, kteý má pro tuto vybranou činnost ve výstavbě patřičnou autorizaci České
komory autorizovaných inženýrů a techniků'

5/ Zhotovitelje povinen vybudovat, provozovat a následně odstranit zařízení staveniště. Na zařízení
staveniště je povinen si obstarat veškerá potřebná stavební povolení, kolaudační souhlas a jiná
potřebná Úřední povolení, vyžadujĹli se podle Účinných právních předpisů, a předložit TDS jejich
kopii do 5 dnri od nabytí právní moci takových povolení. Bez potřebných úředních povolení není
zhotovitel oprávněn zařízení staveniště vybudovat, přĺpadně provozovat.

6/ Zhotovitel bude udržovat staveniště přiměřeně volné od všech překážek' Zhotovitelje povinen
provádět průběžný Úklid staveniště umožňující plynulé pĺovádění stavby a průběžný riklid
přístupových komunikací a okolí stavebních pozemků od znečištění způsobeného prováděním díla.
Před podáním výzvy k převzetí díla je zhotovitel povinen provést závěrečný Úklid staveniště a díla,
jímž zhotovitel zcela vyčistí staveniště a v návaznosti na to uvede stavbu a její okolí do
reprezentativního stavu umožňujícího jejich užívánívsouladu s účelem SoD, Do potvrzenízápisu o
předání a převzetí díla je zhotovitel oprávněn ponechat na staveništi věci, které mohou b'it potřeba
pro ričely přejímacího ŕízení; tyto věcije zhotovitel povĺnen odstranit nejpozději do 5 pracovních dnů
ode dne potvrzenízápisu o předánía převzetĺ díla.

7/ Povolení a dočasné užíváníveřejných a jiných ploch a na výkopy, obstará a poplatky za ně zaplatí
zhotovitel, stejně tak i poplatky a případné pokuty za delšíužívání než byla dohodnutá doba'

8/ Skladování vlastních dodávek během realizace díla na staveništi nebo jiném místě zajistí
zhotovitel na své náklady a vlastnínebezpečí.

9/ Zhotovitel odpovĺdá za nakládání s odpady vzniklými v rámcijeho činnosti podle SoD. Likvidaci
přebytečných materiálů a odpadů vzniklých přirealizaci díla a jejich dopravu na skládku ktomu
určenou zajistí zhotovitel na své náklady a vlastní riziko vsouladu se zákonem o odpadech č.

ĺ85/zoor Sb', v platném znění.

ĺo/ Zhotovitel předá objednateli při předání a převzetí díla přehled o druzích a množství
likvidovaných odpadů a doklady potvrzvi|cízpůsob uloženíči likvidace těchto odpadů.

ĺr/ Zhotovitel zajistívčas veškerá média nezbytná pro řádné provádění a dokončenídíla. Náklady na

Úhradu 5potřebovaných energiĺ a médií hradÍzhotovitel a jsou součástĺ smluvníceny.

:rzl Zhotovitel je povinen umožnit pracovníkům technického dozoru kontrolu všech činností
zhotovitele souvisejících se zhotovením díla. Dále je zhotovitel povinen zajistit Účast svých
odpovědných pracovníků na prověření svých dodávek a prací, které provádí pracovník odběratelské
kontroly a činit neprodleně opatřenĺ k odstraněnívytknutých závad a odchylek od projektu'
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ĺ3/ Pracovníci technického dozoru jsou oprávněni dát pracovníkŮm zhotovitele pokyn přerušit práci,

pokud odpovědný zástupce zhotovitele není dosažitelný pokud objednatel Ąisti, že zhotovitel
zakryl část díla bez souhlasu objednatele nebo, že se vdalším postupU výstavby stala nepřístupnou
nebo je-li ohrožena bezpečnost prováděného díla, život nebo zdravípracovnĺků na stavbě.

ĺ4l Zhotovitel je povinen zabezpečit pro výkon činnosti objednatele a technického dozoru
odpovĺdající podmínky, tj' 1 samostatnou, uzamykatelnou, běžně vybavenou kancelář v prostorách

zařízení staveniště (stavební buňku) s elektrickým vytápěním pro zimní období, elektrickým
osvětlenĺm apod.

ĺ5/ U prací a konstrukcĺ, které budou v dalším postupu zakryty nebo se stanou nepřístupnými, je

zhotovitel povinen vyzvat objednatele kjejich kontrole a vyžádat si jeho následný souhlas s jejich

zakrytĺm, a to zápisem do stavebního deníku. Tuto kontrolu provede TDS do 3 pracovních dnů po

obdrženívýzvy zhotovitele zápisem v deníku a v případě mimořádné nepřÍtomnosti odpovědného
zástupce objednatele na stavbě do z dnů po obdrženĺpísemné výzvy nebo telefonické výzvy do sídla

zmocněnce objednatele. Nedostavĺ-li se objednatel v dohodnutém termínu ke kontrole výše

uvedených konstrukcí, může zhotovitel pokračovat V provádění díla. V případě, že objednatel i

přesto bude požadovat odkrytí uvedených konstrukcí, zhotovitel tak učiní' Pokud se dále zjistí, Že

práce nebyly provedeny řádně, hradíveškeré souvisejícĺ náklady zhotovitel, vopačném případě je
uhradíobjednatel.

ĺ6l Dosažení předepsaných parametrů a kvality díla prokáže zhotovitel Úspěšně provedenými

zkouškami, testy a kontrolami. Zhotovitel předá jako přílohu smlouvy o dílo objednateli časový plán

a seznam všech zkoušek, testů a kontrol prováděných v prl3běhu zhotovení díla nebo při jeho

dokončení včetně komplexních zkoušek. Návrh bude obsahovat rovněž jméno pracovníka

zhotovitele odpovědného za provádění kontroly a za správnost výsledků kontrol'

ql Plán kontrol, zpracovaný zhotovitelem, projednaný a odsouhlasený s objednatelem je v průběhu

zhotovení díla pro zhotovitele závazný. Posouzení nebo neposouzení plánu kontrol objednatelem
nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za kontroly, zkoušky a testy a za řádné provedení díla,

r8/ Výsledky všech provedených kontrol, zkoušek a testů shrne zhotovitel do "knihy kontrol a

zkoušek'', kterou předá objednateli při přejímacím řízenídokončeného díla nebo jeho části.

ĺ9l objednatel má právo zÚčastňovat se prostřednictvím svých pracovníků, pověřených technickým
dozorem, všech kontľol, zkoušek a testů prováděných zhotovitelem'

zol V případě opakované kontroly, zkoušky nebo testu z drivodů, které leží na straně zhotovitele,
hradí náklady na jejich opakování zhotovitel a má rovněž povinnost je oznámit objednateli tak, aby
se jich objednate! mohl zÚčastnit,

zrl Zhotovitelje povinen zajistit na svl3j náklad zabezpečenĺ díla proti neoprávněnému vstupu osob
a proti neoprávněným zásahům.

zzl Pracovníci zhotovitele a osoby pro něj činné (,,pracovníci'') jsou povinni dodržovat povinnosti

stanovené SoD nebo oP, jinak je objednatel nebo TDS oprávněn vyŽadovat výměnu pracovnĺků

zhotovitele, kteří uvedené povinnosti neplní. Zhotovitel se zavazuje odvolat tyto pracovníky ze
stavby okamžitě po uplatnění poŽadavku objednatele nebo TDS a následující pracovní den je

nahradit jinými vhodnými pracovníky. Stejná oprávnění má objednatel i vůči pracovníkl3m

subdodavateh3 a osobám pro ně činným.
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x!. KoNTRoLNloruY

r/ Smluvnĺ strany se dohodly, že vzájemný kontrolnístyk budou až do podpisu Zápisu o předání a

převzetí dĺla přednostně soustředbvat do kontrolních dnů, pokud SoD nestanovíjinak.

z/ Nebude-li smĺuvními stranami dohodnuto jinaĘ kontrolní dny svolává pravidelně, nejméně však
jednou za měsíc, TDS. Kontrolní dny se budou konat v prostorách staveništé. Zhotovitel i objednatel
jsou oprávněni obrátit se na TDS s požadavkem, aby svolal mimořádný kontrolníden.

3/ Za zhotovitele i za objednatele jsou povinni účastnit se kontrolních dnů zástupci, kteřĺ jsou

oprávněni rozhodovat ve věcech technických a realizačních' TDS je oprávněn vyžádat si
na jednotlivém kontrolním dni nebo na kontrolních dnech určitého druhu i přÍtomnost dalších osob,
přičemž zhotovitelje v případě žádosti TDS povinen jejich Účast zajistit'

4/ Neodůvodněná nerjčast pracovníků zhotovitele, jejichž Účast na kontľolním dni je povinná nebo
jejichž r]čast si TDS vyžádal v oznámení o konání kontrolnĺho dne, se považuje za porušenĺ

povinnosti zhotovitele poskytnout objednateli součinnost a zhotovitel uhradí všem zÚčastněným
vynaložené náklady.

s/ TDS písemně oznámĺ den, hodinu a místo konáníkontrolních dnů, stejně jako osoby, jejichž Účast

na jednotlivých kontrolních dnech požaduje.

6/ TDS pořídí z každého kontrolního dne písemný zápis, kteý v jednom vyhotovenĺ doručí
zhotoviteli do tří pracovních dníode dne konání kontrolnĺho dne'

il Zápisem z kontrolního dne nelze měnit ujednání SoD' Dohodnuté termíny a ostatní ujednání
podepsaná v zápisu z kontrolního dne jsou pro obě strany závazné, pokud nejsou v rozporu nebo
nemění uzavřenou touto smlouvu, jinak je třeba postupovat vsouladu s procedurou změnového
řízení.

xll. PŘEDÁNĺAPŘEVZETíoín

r/ o Předání a převzetídíla (dále také jen ,,přejímací řízení") vyhotoví zhotovitel Zápis o předáni a

převzetí dí|a, kteý bude po ukončení přejímacího řízení podepsán oběma stľanami. Zápis bude

rovněž podepsán budoucím provozovatelem předávaného díla. Tento zápis je zhotovitel povinen

vyhotovit v rozsahu a způsobu členění předem odsouhlaseném objednatelem,

z| Yýzvu k předání a převzetĺ dĺla, včetně návrhu zápisu, je zhotovitel povinen doručit objednatelĺ a

TDS nejpozději deset pracovních dnĺ před navrženým termínem přejímacího řízení uvedeným ve

výzvě' Ve výzvě k přejímacímu řízení zhotovitel prohlásí, že splnil veškeré podmínky stanovené

smlouvou' objednatel není povinen se k přejímacímu řízení v uvedený termĺn dostavit, pokud

zhotovitel stanovené podmínky nesplnil; tuto skutečnost, s uvedením důvodu, objednatel do

term ínu přej ímacího řízen í písemně ozná m í zhotovite l i.

3/ Zhotovitelje oprávněn objednatele vyzvat k převzetĺ dĺla doručenĺm písemné výzvy objednateli,
pokud:

a) dĺlo nemá žádné faktické vady, bylo řádně provedeno a Úplně dokončeno vsouladu se

závaznými podklady díla a pokyny objednatele, TDS, AD a Ko-BoZP vydanými v souladu
se SOD;
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b) zhotoviteĺ splnil veškeré povinnosti vyplývající ze SoD, zejména objednateli předal
dokumenty vztahujícíse k dílu;

c) dílo nemá žádné právní vady a v souvislosti s ním nejsou vedeny žádné právní spory, které
by mohly zpochybnit nebo omezit vlastnictví nebo jiná práva objednatele k dílu;

d) po odstraněnĺ nedostatků díla, na něž zhotovitele upozorní TDS při předpřejímce podle

odst' 7tohoto článku.

4/ Tyto podmínky nemusí b'ýt před výzvou k přejímacímu řízení splněny Pouze v případech a
v rozsahu, kdy tak výslovně stanoví smlouva o dílo, Zhotovitel obstará veškeré podklady, doklady a

jiné dokumenty potřebné pro vydání kolaudačních souhlasů opravňujĺcích k užívání díla (dále jen

,,doklady"). zhotovitel předá TDS dvě zkompletovaná paré veškeých takových dokladů, spolu
s jejich celkovým seznamem, nejpozději deset pracovnĺch dnů před podáním žádosti o kolaudační
souhlas ve vztahu ke stavbě, resp. k takové části díla

Před zahájením přejímacího řízeníje zhotovitel povinen připravit nezbytné doklady a následně je při

přejímce objednateli předat, a to zejména:

a) projektovou dokumentaci skutečného provedeníve smyslu SoD
b) stavebnídeník - originál,
c) nezbytnou dokumentaci potřebnou pro zprovozněnídíla (záruční listy, certifikáty, apod.),

d) revizní zprávy, protokoly o předepsaných zkouškách (kniha kontrol a zkoušek),
e) ostatn í dokumentaci,
Đ ostatní doklady potřebné pro řádné provozovánĺ díla nebo části díla, zejména pokud

vyplývajíz obecně závazných předpisů, nebo z SoD např'
- Protokol o vytýčenístavby
- Zaměření skutečného stavu po dokončení
- Doklady o provedeníhutnkích zkoušek
- Doklady o předánídotčených inženýrských sítía pozemků jejím vlastníkům
_ Doklady o likvidaciodpadů

9) Pro vodovodní řady - potvrzení o proplachu a desinfekci, laboratorní rozbor vody, potvrzení

o funkčnosti vyhledávacího vodiče, zkouška vydatnosti hydrantu, protokoly o tlakových
zkouškách vodovodu

h) pro kanalizace - protokoly o zkoušce těsnosti kanalizačních stok, protokol z kamerové
prohlídky kanalizačních stok

s/ Pokud jsou splněny všechny podmínky pro podánívýzvy k převzetí díla, dílo bylo objednatelem a

TDS zkontrolováno, nemá faktické ani právní vady, je provedeno řádně a včas, potvrdí objednatel,
TDS a zhotovitel zápis o předánía převzetídíla. Zápis bude obsahovat alespoň:

a) ĺdentifikačníÚdaje o Účastnících přejímacího řĺzenís datem a místem konání,
b) identifikačnÍridaje o díle,
c) konec záručnÍdoby dle SoD,
d) soupis vad a nedodělků nebránícĺch řádnému užívání díla platný k datu přejírnacího řízení,

s popisem, jak se projevujía s uvedením způsobu a termínu jejich odstranění,
e) případnou dohodu o slevě z ceny díla, pokud bude uzavřena,
f) zhodnoceníjakosti díla nebo jeho části,
g) soupis příloh.

6/ objednatel má právo odmítnou převzetí díla, které vykazuje jakékoli vady či nedodělky (estetické

nebo funkční), ačkoli by tyto vady podstatným zprisobem samy o sobě ani ve spojení s jinými

neomezily jeho užívání. objednatelje rovněž oprávněn uzavřÍt se zhotovitelem zápis o předání a

převzetĺ díla, ikdyž dílo vykazuje drobné nedostatky/vady a nedodělky, které nebrání řádnému
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užívánĺv souladu s Účelem smlouvy. Tyto nedostatky a nedodělky budou uvedeny v zápisu o předání

a převzetí dÍla spolu s přĺměřenou lhl3tou k jejich odstranění nebo dokončení. o odstranění
veškerých takových nedostatků a nedodělkrj smluvní strany uzavřou zápis podepsaný oběma
smluvními stranami a TDS. Po marném uplynutítakové lhůty k odstranění nedostatku č| nedodělku
má objednatel právo požadovat po zhotoviteli přiměřenou slevu z ceny nebo sám zajistit provedenĺ

odstranění nedostatku či nedodělku na náklady zhotovitele. Pokud smluvní strany nedosáhnou
dohody na přiměřené výšĺ slevy, určívýši přiměřené slevy zceny znalec. Stanovĺsko znalce takto
určeného je rozhodující i v případě sporu smluvních stran o výši nákladů na odstranění nedostatku či

nedodělku, pokud odstranění nedostatku či nedodělku zajistí objednatel. Slevou není dotčen nárok

zhotovitele na škodu mu vzniklou.

7/ Anižjsou tím dotčena předchozí ustanovení článku, je zhotovitel povinen v dostatečném časovém
předstihu před doručením výzvy k převzetí díla vyzvat TDS ktzv. předpřejímce díla, tj. zÚčastnit se
prohlídky dĺla prováděné zhotovitelem, při nĺž je TDS oprávněn zhotovitele upozornit na nedostatky
díla. Zhotovitel je povĺnen vyhotovit otakové předpřejímce podrobný zápis uvádějící přesnou

identifikaci a popis veškeých nedostatklj, na něž zhotovitele TDS upozorní, a jedno vyhotovenĺ
takového zápisu předat TDS nejpozději do 3 dnůl po ukončení předpřejímky. Zhotovitelje povinen

odstranit nedostatky, na něž jej TDS upozornil, do zahájenípřejímacího řĺzenĺdí]a'

8/ objednatel bude od zhotovitele dĺlo přejímat jako celek. V případě, že bude nutné v souvislosti s

nutným postupem výstavby uvádět do provozu části díla průběžně pojejich zhotovení, avšak před

jejich samotným předáním a převzetím, souhlasízhotovitel s jejich předčasným užíváním.

9/ Sepsání a podpis zápisu o předání a převzetí díla nemá vliv na odpovědnost zhotovitele za vady
plnění.

ĺo/ Zhotovitel je povinen vyk|idit staveniště a uvést prostor staveniště do původního stavu do r
týdne ode dne předání a převzetí díla objednatelem, pokud se smluvní strany nedohodnou v Zápise
o předánía převzetĺ dĺla na jiném termĺnu'

xIl!. PŘEcHoD vLAsTNrcKÉHo PRÁVA A NEBEZPEČ| Šrcoov

ĺ/ Zhotovitel zhotovuje věc u objednatele, na jeho pozemku nebo na pozemku, ktený objednatel

opatřil' objednate|je tedy v souladu s příslušnými ustanovenĺmi zákona č.$glzotz Sb., občanského

zákoníku od počátku v|astníkem zhotovovaného dĺla.

zl Nebezpečíškody na díle a na jiných věcech, jež má zhotovitel povinnost předat objednateli podle

SoD, nese zhotovitel ode dne převzetÍ staveniště. Nebezpečĺškody na díle přechází na objednatele

potvzením zápisu o předání a převzetí díla oběma smluvními stranämi, Nebezpečí škody na jiných

věcech, jež má zhotovitel povinnost předat objednateli podle SoD, přechází na objednatele

oka mžikem jejich předán ĺ objed natel i'

3/ Zhotovitel odpovídá za škody způsobené objednateli nebo třetĺ straně vadným plněnĺm dĺla.

Zhotovitel je zod povědný za:
a) jakékoliv ztlátY a škody způsobené třetím osobám v souvislosti s plněním díla až do vypršení

záruky za dílo,
b) všechna zraněnĺ, včetně nemocí a rjmrtívšech osob, které nastanou před vypršením záruky

za dílo a které budou zapříčiněny nebo vztaženy ke kvalitě provedení díla nebo budou
vycházet z chyb provádění díla.
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łi V rámci náhľady škody bude objednatel postupovat v souladu s právními předpisy

xtv. NEDoSTATKY PLNĚNĺ

ĺ/ Nedostatkem plnění zhotovitele se rozumí plněnĺ nebo nesplněníjakékoliv povinnosti v rozpol'U
se SoD a závaznými podklady díla, zejména V rozPoru s pĘektovou dokumentací, ostatní
dokumentací a pokyny objednatele.

z/ V případě sporu smluvních stran, zda má určité plnění zhotovĺtele nedostatek či nikoli, je
rozhodujícístanovisko znalce určeného dle těchto oP.

3/ Zhotovĺtel je povinen na své náklady napravit veškeré nedostatky plnění zjištěné v průběhu
prováděnídíla z vlastníčinnosti nebo na základě upozorněníobjednatele či TDs, a to taĘ aby nebylo
ohroženo splnění termínu předání díla nebo závazných uzlových bodů. Neodstraněné nedostatky
představují překážku převzetí díla, ledaže se objednatel rozhodne převzít příslušné plnění
s drobnými nedostatky.

xV. ZÁRUKYzAJAKosT

ĺlZárvční lhůty za jakost díla, za kvalĺtu použitých materiálů, a stejně tak i za odborné provedení,
které zaručuje správnou funkci a výkon dodaného díla, začínají běžet ode dne podpisu zápisu
o předání a převzetí dÍla'

z/ V případě opravy nebo výměny vadných dílů zařĺzenĺ se prodlužuje záručnĺ lhůta o dobu, po
kterou se předmětné části zařízení v důsledku zjištěného nedostatku nemohly provozovat'
V případě, že se pro nedostatky jednotlivých dĺlů nemohly provozovat dalšÍ části zařĺzení nebo
celkové zaŕízeni, pak platí prodlouženízáruky i pro tyto další částl zaYízeni nebo pro celkové zařízení.
Pro vyměněné nebo nově dodané díly poskytne zhotovitel záruku v původním rozsahu dle tohoto
odstavce, která začne platit ode dne výměny nebo odstraněníreklamované vady,

3/ V případě, že se v záručnĺ lhritě vyskytne vada díla, má objednatel právo na její bezplatné
odstranění, Vada bude u zhotovitele reklamována písemně, formou protokolu o nahlášení vady.
Protokoly o nahlášenívady objednatel zašle zhotovitelifaxem nebo jinou písemnou formou'

4/ Po doručení protokoĺu o nahlášení vady je zhotovitel povinen písemně poWrdit objednateli jeho
doručenínejpozději do ro:oo hod' následujícího pracovního dne.

5i V originálu protokolu o nahlášenívady smluvní strany potvrdí lhůtu pro odstraněnívady a rovněž
den, kdyje vada skutečně odstraněna.

6l Bez ohledu na to, zda je vzniklou vadou smlouva porušena podstatným nebo nepodstatným
zprisobem, má objednatel v protokolu o nahlášenívady dle svého uvážení právo požadovat:

a) odstraněnívad dodáním náhradního plnění nebo požadovat dodání chybějícĺ části díla,
b) odstraněnívad opravou vadné části díla, jestliže vady jsou opravitelné, nebo
c) přiměřenou slevu z ceny díla,

a zhotovitel má povinnost tyto vady požadovaným způsobem a ve stanovené lhl3tě odstranit nebo
poskytnout slevu;

7l objednatel ĺhůtu stanoví přiměřeně k rozsahu, povaze a zvolenému způsobu odstraněníVady.
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8/ V přĺpadě sporu smluvních stran, zda má stavba vadu či nikoli, je rozhodující stanovisko znalce
určeného objednatelem.

9/ V případě, že objednatel uplatní vzáruční době nárok zodpovědnosti za vady, zahájí zhotovĺtel
práce na odstraněnívad nebránících užívánídíla do z pracovních dnů od písemného oznámenívad, a

práce provede ve lhŮtě ĺ5-ti dnů ode dne pĺsemného oznámenĺ objednatelem. V případě, že
zhotovitel prokáže, že lhůtu pro odstranění vad nelze sohledem na technologické postupy,
klimatické podmínky apod. objektivně dodržet, dohodnou obě strany Ihůty náhradní'
U vad, které by bránily řádnému provozu vodovodu, kanalizace, úpravny vody, čistírně odpadních
vod, čerpací stanici apod' požaduje objednatel jejich odstranění do 48 hodin od uplatněné
reklamace. Na základě uplatněné reklarnace zhotovitel do z4 hodin vyzve zástupce objednatele
kjednání, kde bude sepsán protokol o zprisobu a termínu odstraněnÍ reklamované vady. Pokud
zhotovitel nenastoupí ihned má objednatel právo zadat odstranění havárie v nejnutnějším rozsahu u

provozovatele čijiného dodavatele a vzniklé náklady mu přeÚčtovat k náhradě.

ĺo/ Pokud nedojde kdohodě ohledně termínu odstranění vady, určí přiměřený termín závazně
objednatel. Zhotovitel se zavazuje, že zahájené odstraňování vady nebude bez vážných důvodů
oddalovat, přerušovat a bude v něm pokračovat až do úplného odstranění vady.

rĺ/ Zhotovitel dodá objednateli vden odstranění vady veškeré nové, případně opravené doklady
vztahujícĺ se k opravené, případně vyměněné části dĺla (revizní knihy, elektro a jiné revize, prohlášení
o shodě výrobků apod.) potřebné k provozovánídíla'

rzl Nenastoupí-li zhotovitel na odstranění vady ve sjednané či stanovené lhůtě, nebo neodstranĹli
zhotovitel oznámené vady ve lhůtě stanovené objednatelem nebo jiné lhŮtě s nĺm písemně

dohodnuté, nebo oznámĺ-li před jejĺm uplynutÍm, že vady vtéto lhťltě neodstranĺ, jeobjednatel
oprávněn místo toho požadovat přiměřenou slevu zceny plnění nebo sám zajistit provedení
odstranění vady; nárok na smluvní pokutu a záruka zhotovitele za jakost není tímto postupem
objednatele nijak dotčena a zhotovitelje povinen nahradit objednateli náklady s tím spojené'

r3l Nároky z vad pĺnění se nedotýkajĺ práv objednatele na náhradu škody vzniklé objednateli
v důsledku vady ani na smluvnípokutu vážícÍse na porušení povinnosti, jež vedlo ke vzniku vady'

ĺ4l Pokud objednatel v rámci svého oprávnění volby uplatní právo na přiměřenou slevu z ceny
plnění, smluvní strany se dohodnou na přiměřené ýši slevy odpovídající závažnosti vady. Pokud
smluvnístrany nedosáhnou dohody na přiměřené výši slevy, určí přiměřenou výši slevy z ceny znalec
určený podle těchto oP. Sĺevou nenídotčen nárok objednatele na náhradu škody v plném rozsahu.

ĺ5l Zhotovitel odpovídá objednateli za správnost dokumentace skutečného provedení díla, tedy
přejímá závazek, že dokumentace skutečného provedenĺ díla bude věrnĘ jednoznačně a Úplně

zachycovat skutečné proveden í dokončené díla.

XV!. ZNALEC

rl Kde tato smlouva uvádí, že je rozhodující nebo určující stanovisko znalce, má kterákoli smluvní
strana právo vyžádat si stanovisko znalce jmenovaného pro daný obor v souladu se zákonem č.

36|ĺ967 Sb., o znalcích a tlumočnících, ve zněnÍ pozdějších předpisri.

zl Znalce určuje vždy objednatel po konzultaci se zhotovitelem. Pokud má zájem si stanovisko
znalce vyžádat zhotovitel, obrátíse na objednatele s písemnou žádostío určeníznalce. V případě, že
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zhotovitel odmítne objednatelem navrženého znalce dvakrát po sobě, určíjej objednatel nezávisle
na zhotoviteli, a to i ze znalců zhotovite|em odmítnutých' Takové určení znalce objednatelem je pro
zhotovitele závazné.

3l Dohodu o vyhotovení stanoviska se znalcem uzavře vždy objednatel (nezávisle na tom, která

smluvní strana si vyžádala stanovisko znalce), přičemž odměnu a další náklady vzniklé přibráním

znalce hradí smluvní strana, jejíž tvrzení bylo stanoviskem znalce popřeno, případně je smluvní
strany hradí v poměru neÚspěchu jejich tvrzení, lze-lijej určit; v ostatních případech smluvní strany
uhradíodměnu a dalšĺ náklady vzniklé přibĺáním znalce rovným dilem.

ł/ Smluvní 5trany se dohodly, že stanovisko znalce budou považovat za závazné.

xvtl. PoJlŠTĚNí

r/ Zhotovitelje povinen mÍt od převzetí staveniště do uplynutí poslední záručnĺ lhůty podle SoD
uzavřeno pojištění pro případ:

a) vzniku škody na stavbě, ať již vzniklé v souvislosti s plněním SoD nebo jinak, včetně (nikoliv

výlučně) pojištěnípro případ odcizení, vandalismu či Živelné pohromy,
b) vzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu způsobenou objednateli v souvislosti s plněním

SoD, a to jak z důvodu způsobení škody na jakémkoli majetku objednatele, tak z drjvodu
vzniku odpovědnosti objednatele za škodu vůčitřetím osobám v souvislosti s plněním SoD
zhotovitelem, a vzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu vůčitřetím osobám v souvislosti
s plněním SoD, a to s horní hranicí pojistného plnění nejméně 5 ooo ooo'- Kč (slovy: pět

miliónů korun českých) pro období od převzetí staveniště do uzavření zápisu o předání a

převzetí díla a z ooo ooo,- Kč (slovy: dva miliónů korun českých) pro období od uzavřenĺ
zápisu o předání a převzetĺdíla do uplynutíposlednízáručnílhůty podle SoD.

z/ Pojištění nesmí obsahovat podmínku, podle které pojištění zaniká vdůsledku vzniku pojĺstné
události, ledaže vdůsledku takové pojistné události dojde kvyčerpánívýše uvedené hornĺhranice
pojistného plnění pro příslušné období uvedené výše. Pokud je Ve Vztahu k pojištění škody na stavbě

výše uveden zhotoviteljako oprávněná osoba, kterévdůsledku pojistné událostivznikne právo na

pojistné plnění, musĺ být zhotovitel podle pojistné smlouvy povinen použít pojistné plnění na

uvedení poškozeného majetku objednatele do prjvodnÍho stavu.

g/ Pojištění nesmí obsahovat žádné výluky nad rámec výluk, které jsou v obdobných případech

standardně používány, které by jakkoli omezovaly právo objednatele nebo třetích osob na náhradu
škody způsobené zhotovitelem v souvislosti s plněním SoD'

ł/ Spolurjčast se připouští nejvýše do 5 %' Povinnost mít uzavřeno pojištění mŮže zhotovitel splnit i

uzavřením více pojistných smluv; povinnost mÍt uzavřeno pojištění může zhotovitel splnit Úplně

nebo částečně i uzavřením pojištění, které se kromě prováděnídíla podle SoD vztahuje i k provádění
jiných staveb, pokud jsou splněny ostatní podmínky tohoto odstavce,

5/ Kopii pojistné smlouvy či smluv podle tohoto čĺánku výše je zhotovitel povinen předat objednateli
nejpozději do 3o dnů od uzavření SoD.

6/ Plnění povinnosti mít uzavřeno pojištění zhotovitel doloží objednateli vždy nejpozději do 14 dnů

ode dne lhrjty splatnosti pojistného podle kterékoli z pojistných smluv, ktenými plní svou povinnost

mít uzavřeno pojištění, předáním kopie dokladu o uhrazení pojistného na přĺslušné pojistné období
objednateli.
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/ Zhotovitel je povinen při sjednávání veškeĺých pojištění podle tohoto článku jednat v rjzké

součinnosti s objednatelem, průběžně jej ĺnformovat o veškerých důležitých skutečnostech
týkajících se sjednávání pojištění a vyžádat si k těmto skutečnostem jeho stanovisko.

xvl!!. JEDNÁľĺíł KoMUNlKACE sMLuVNĺcH sľRĺru

ĺ/ TDS, AD a Ko-BoZP jsou oprávněni vykonávat jménem objednatele práva a povinnosti, která
jsou jim vyhrazena, bez ohledu na to, zda to tyto oP výslovně v souvislosti s určitou záležitostí uvádí.
Pro vyloučení pochybností je objednatel vždy oprávněn vykonat veškerá práva a povinnosti sám
prostřednictvĺm osob uvedených v SoD; jednání objednatele má vždy přednost před jednáním TDS,
AD a Ko-BoZP. objednatel je oprávněn s okamżitou Účinností omezit nebo rozšířit pověřenĺ
TDs, AD a Ko-BoZP písemným oznámením nebo statutárním orgánem objednatele a doručeným
zhotoviteli.

z/ Smluvní strany si do ĺ4 dní od uzavření smlouvy předají seznam veškeých osob, u nichž je
v souvislosti s plněním SoD žádoucí, aby druhá smluvní strana měla jejich kontaktní Údaje, včetně
veškených pověřených pracovníků objednatele a veškerých pověřených pracovníků zhotovitele.
Předaný seznam bude uvádět zejména jméno a přĺjmení, funkci ve vztahu k plnění SoD, adresu
pracovíště, číslo přímé pevné telefonní linky a mobilního telefonu, číslo faxu a elektronickou
poštovní adresu. Tyto Údaje budou uvedenyve stavebním deníku'

3/ Smluvní strany jsou oprávněny kdykoli, sokamžitou Účinností, změnit osoby a ridaje uvedené
V seznamu osob a takové změně písemně informovat druhou smluvní stranu nejpozději do pěti dnů

od jejího vzniku'

4/ Komunikace předpokládaná SoD mezi smluvními stranami či mezi některou ze smluvních stran a
třetí osobou (bez ohledu, zda se jedná o oznámení, vyrozumění, informaci, vyjádření, souhlas,
sdělení či o jiný druh komunikace) musí b'y't provedena písemně, kde tato smlouva tak stanoví'
Pokud jednotlivá ustanovení SoD nevymezují prostředky komunikace jinak, může b'ýt písemná

komunikace doručena adresátovi osobně nebo zas]ána kuýrem, doporučenou poštou, faxem nebo

e-mailem. Písemná komunikace musí b'ýt podepsána osobou nebo označena jménem osoby, která ji

odesílá, a musíb,ýt učiněna v českém jazyce.

5/ Nestanoví-li soD v určitém případě jinak nebo nedohodnou-]i se smluvní strany jinak, musí být
písemná komunikace směrována na adresy uvedené v záhlavíSoD. Změny doručovacích Údajů musí
b'ýt oznámeny druhé smluvnístraně písemně do 5 dnů od jejich vzniku'

6/ Potvrzení adresáta o přijetí na opisu nebo stejnopisu písemné komunikace prokazuje doručení
takové písemné komunikace' Aniž by tím byla dotčena kogentní ustanovení právních předpisů,

neprokáže_li adresát opak, má se za to, Že za důkaz o doručenípísemné komunikace se považuje;
a) Powrzení adresáta o přijetí zásilky nebo poznámce kunýra o odmítnutí přijetí zásilky

adresátem v záznamech kuýra, v přĺpadě zasláníkuýrem,
b) potvrzení adresáta o přijetí zásilky na poštovní doručence nebo poznámka pošty

o odmítnutí přijetí zásilky adresátem nebo o neÚspěšném pokusu doručit zásilku
adresátovi, v případě zaslání doporučenou poštou,

c) zpráva o bezchybném přenosu celé faxové zprávy vytvořená faxem odesilatele, v případě
zaslánífaxem, ledaže adresát do ĺo:oo následujícího pracovního dne písemně informoval
odesilatele o tom, že oznámení nebylo čitelné, v případě zaslání íaxem

d) e-mailová zpráva, jejíž přijetíje potvrzené písemně adresátem
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Vostatním se podpůrně užryí ustanovení občanského soudního řádu upravujícĺ doľučování
právnickým osobám.

xlx. UKoNČENĺ SMLoUVY' oDsToUPENĺ

ĺl Pro případ ukončení SoD se smluvnĺ strany zavazují nejprve vyvinout veškerou rozumnou

součinnost k ukončení smlouvy dohodou, včetně nárokrj obou smluvních stran s tím souvisejících'

z/ objednatel nebo zhotovitel je opráÝněn odstoupit od smlouvy, jestliže okolnosti vyšší moci u

druhé smluvnĺstrany truajídéle než tři měsíce, a to podle své volby částečně nebo riplně.

3/ objednatelje oprávněn odstoupit od SoD v případě podstatného porušenĺ smlouvy zhotovitelem.
odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy, Mimo
případy dle $ zooz odst. ĺ občanského zákoníku se za podstatné porušení smlouvy považuje

následujícíl
a) zhotovitel přes upozornění objednatele opakovaně provede některou část díla V rozporu

s předanou dokumentací, pokyny objednatele vydanými v souladu s touto smlouvou nebo
závaznými podklady díla,

b) zhotovitel se dostane do prodlení přesahujícího 6o dnĺs předáním díla objednateli, přičemž

za den předánĺ dĺla objednateli se považuje den potvzenízápisu o předánía převzetídíla,
c) zhotovitel se dostane do prodlení sdokončením některého z milníků dle čl. lll' soD

přesahujícího 9o dní, přičemž za den dokončení příslušného uzlového bodu se považuje

den potvrzení příslušného zápisu o dokončeníuzlového bodu,
d) zhotovitel použije pro plnění50D subdodavatele v rozporu oP;
e) hrubě nebo opakovaně nekvalĺtnÍ plnění zhotovitele, na něž byl zhotovitel objednatelem

upozorněn a nezjednal nápravu;
f) realizace díla pracovníky, kteří nemají povolení k pobytu na Území ČR a pracovní povolení

pro místo provádění díla;
g) hrubé nebo opakované porušení předpisů BozP, Po a oŽP, na něž byl zhotovitel

objednatelem upozorněn a nezjednal nápravu;

h) opakované (minimálně třikrát) porušení povinnostívyplývajících z Ustanovení SoD;
i) v případě zahájení insolvenčního řízení proti zhotoviteli, rozhodnutí o Vstupu do likvĺdace

zhotovitele;
j) v případě prodlení se splněním povinnosti zhotovitele předložit objednateli kteroukoliv

bankovnízáruku nebo předložit pojistnou smlouvu podle SoD nebo oP delší než ro dnů'

4l Zhotovitelje oprávněn od SoD odstoupit pro případ prodlení s Úhradou ceny díla nebo její části ze

strany objednatele o více než 9o dní.

5/ odstoupení od smlouvy je Účinné okamžikem doručení písemného oznámení o odstoupení

uváděj ícího důvod odstoupení d ruhé smluvn í straně.

6/ Ustanoveními výše uvedených odstavcŮ tohoto článku nejsou dotčena práva smluvních stran

odstoupit od SoD v dalších případech předvídaných touto smlouvou či platnými právními předpisy.

7/ V případě odstoupení kterékoli smluvní strany od smlouvy není objednatel povinen zhotoviteli

Vracet již provedenou stavbu ani jiná plnění již obdržená v rámci plnění SoD (včetně veškeých
dokumentů a elektronicĘch médií). Neprodleně po odstoupení od smlouvy předá zhotovitel
objednateli veškerá další plnění již zhotovená (byt jen částečně) v rámci plnění SoD do rjčinnosti

odstoupení (včetně veškerých dokumentů a elektronických médií). odstoupil-li od smlouvy

zhotovitel z důvodu na straně objednatele, má zhotovitel právo na uhrazení ceny již provedeného
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plnění; pokud bylo určité plněnĺ zhotovitelem provedeno pouze částečně, určí cenu náležejicí
zhotoviteli objednatelem určený znalec. odstoupil-li od smlouvy objednatel zdůvodu na straně
zhotovitele, je zhotovitel povinen vrátit ob.jednatelijiž uhrazené ceny plnění spolu s riroky určenými
podle občanského zákoníku a objednatelje povinen zhotoviteli uhradit náklady účelně vynaložené
zhotovitelem v souvislosti s dosud provedenými pracemi v rámci plnění SoD; pro vyloučení
pochybností nemá zhotovite| vtakovém přĺpadě právo na Úhradu svých nákladů spojených
s ukončením svých činností, vyklizením staveniště ani jiných nákladů spojených s odstoupenĺm
objednatele od smlouvy.

8/ Strana, na jejíž straně vznikl důvod k odstoupení od smlouvy, a to v případě odstoupení
objednatelem z dĺJvodu na straně zhotovitele, uhradí druhé straně škody způsobené jí odstoupením
od smlouvy, včetně vícenákladů vynaloŽených na dokončení plnění podle SoD a na náhradu škod
vzniklých prodloužením lhůt na dokončení plnění v případě odstoupení objednatelem z drjvodu na

straně zhotovitele.

9/ V případě odstoupení kterékoli smluvnístrany od smlouvy je zhotovitel povinen vyklidit staveniště
ve lhůtě nejpozději ĺ4 dnů od odstoupení od smlouvy. Vpřípadě, že zhotovitel Vtéto lhůtě
staveniště nevyklidí, je objednatel oprávněn provést nebo zajistit jeho vyklizení na náklady
zhotovitele.

ro/ V případě odstoupení kterékoli smluvnĺ strany od smlouvy zahájí smluvnĺ strany inventuru
předmětu plnění ve lhůtě nejpozději tří pracovních dnÜ od odstoupenĺ od smlouvy. V případě, že
zhotovitel neposkytne objednateli potřebnou součinnos! provede inventuru předmětu plnění

objednatel a znalec jmenovaný objednatelem. Náklady na činnost znalce nese Vtomto případě
zhotovitel.

ĺĺl odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na zaplacení smluvní pokuty, nároku na náhradu
škody vzniklé porušením smlouvy, práv objednatele ze záruk zhotovitele za jakost včetně podmĺnek

stanovených pro odstranění záručních vad ani závazku mlčenlivosti zhotovitele, ani dalších práv a

povinností, z jejichž povahy plyne, že majĺtrvat i po ukončení smlouvy.

rzl Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od části plnění, pokud se důvod odstoupení týká jen
části díla.

ĺ3/ V případě předčasného ukončení soD je zhotovitel povinen poskytnout objednateli bezplatně
nezbytnou součinnost k tomu, aby objednateli nevznikla škoda v důsledku ukončenĺ prací

zhotovitelem.

xx. FINANČNĺ ZÁRUKA

ĺ/ Zhotovitel se zavazuje objednateli poskytnout dle nĺže uvedených podmínek finanční záruku
podle $zoz9 občanského zákoníku (dále jen ,,bankovní záruka"), poskytnutou bankou, zahranĺční

bankou nebo spořitelním a rjvěrovým družstvem (dále jen ,,banka') za dodržení smluvních
podmíneĘ kvality a termínů provedenídíla, pokud se smluvnístrany nedohodnou ve smlouvě o dílo
jinak.

z/ Vystavení bankovní záruky doloží zhotovitel objednateli originálem záruční listiny vystavené
bankou s platným povolením působit v České republice jako banka ve prospěch objednatele jako

výlučně oprávněného' Bankovní záruka musí být vystavena jako neodvolatelná a bezpodmínečná,
přičemž banka se zaváže k plnění bez námĺtek a na prvnívýzvu objednatele. Bankovní záruka se řídí
přĺslušnými ustanoven ĺm i obča nského zákoníku a musí splňovat tyto podmínky:

a) banka se v bankovní záruce zaručí za zhotovitele aż do výše zo9ó z ceny díla,
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b) bankovní záĺuka bude platná a Účinná po dobu prováděnĺ díla alespoň do dne podpisu
protokolu oodstranění poslední vady dĺla, uvedené vzápise opředání kompletního díla
a v kolaudačním souhlasu; objednatel však umožňuje, aby bankovní záruka byla vystavena
na kratší dobu (minimálně však na dobu r roku) a následně prodlužována' resp,
obnovována;

c) právo z bankovní záruky je objednatel oprávněn uplatnit v přĺpadech, že zhotovitel
neprovádí dílo v souladu s podmínkami soD, neplní termíny provádění díla podle
harmonogramu nebo neuhradíobjednateli nebo třetístraně zprisobenou škodu či smluvní
pokutu nebo jiný peněžitý závazek, k němuž je podle SoD povinen'

3/ Zhotovitel je povinen předat originál záruční listiny k bankovnĺ záruce objednateli nejpozději 3o
dnípo podpisu SoD.

4/ Bankovnízáruka bude objednatelem uvolněna do pěti (5) pracovních dnů po podpisu protokolu o
odstranění posledních vad či nedodělků uvedených v protokolu o předání díla objednateli nebo
v kolaudačním souhlasu a po Úhradě uplatněných nároků na smluvnípokutu či náhradu škody.

5/ objednatel je oprávněn vyuŽít prostředků z bankovních záruk ve ýši, která odpovídá výši
uplatněné smluvní pokuty, jakéhokoli nesplněného závazkv zhotovitele vr)či objednateli, nákladů
nezbytných k odstranění vad díla, škod způsobených plněním zhotovitele V rozporu s touto
smlouvou, nebo jakékoli částce, která podle mínění objednatele důvodně odpovĺdá náhradě
vadného plnění zhotovitele.

6/ Před uplatněním plněníbankovnízáruky oznámíobjednatel písemně zhotovlteli výši plnění, které
bude objednatel od banky požadovat.

7lPokvd by kdykoliv v průběhu provádění díla měla b'ýt bankovnízáruka ukončena před stanoveným
dnem nebo pokud dojde před tímto dnem kvyčerpánÍ bankovní záruky, je zhotovitel povinen
nejpozději třicet Go) dnů před dnem jejĺho ukončení, nebo nejpozději do deseti (ĺo) dnlj od jejího
vyčerpání předat objednateli novou bankovní záruku, Vystavenou za podmínek stanovených touto
smlouvou, nebo písemné prohlášenÍ banky o prodloužení rjčinnosti původně vystavené bankovní
zárvky. Tato nová nebo prodloužená bankovní záruka musĺ být účinná alespoň po dobu jednoho
roku nebo do konce závazné dobyjejího trvání podle tohoto článku a použije se na ní ustanovení
tohoto odstavce.

8/ Zhotovitel není oprávněn 5e domáhat náhrady škody ani jakéhokoliv jiného nároku
pro neoprávněné čerpání bankovní záruky, pokud byl na závady v provádění díla nebo na výskyt vad
nebo záručních vad díla, které byly důvodem čerpání bankovní zárvky, upozorněn a tyto vady
bezodkladně neodstranil nebo neprokázal, že nenastaly, nebo se s objednatelem nedohodljĺnak.

9/ V případě předčasného ukončení SoD vrátí objednatel zhotoviteli záruční listiny po řádném
splnění všech povinností Zhotovitele vyplrývajících ze závazných předpisů a ze smluvní
dokumentace, které s ohledem na jejich charakter předčasným ukončením SoD nezaniknou'

xxl. oPATŘEľĺí og.leoNATELE V PŘíPADĚ
NEPLNĚNĺ SMLoUVY zE STRANY zHoToVtTELE

ĺ/ objednatelje oprávněn zasáhnout při neplnění ujednánÍsmlouvy zhotovitelem, ato na náklady
zhotovitele. Rozumíse tím především, že může sám nebo prostřednictvím třetí osoby zrealĺzovat
některé části díĺa, práce vedlejší a pomocné, Úklidy, bezpečnostní opatření apod., a to zvláště v
těchto případech:
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a) zhotovitel je v prodlení delším než 3o dní oproti schválenému harmonogramu prací a
opatření, která zhotovitel na výzvu objednatele vestavebním deníku navrhl, nevedou k

odstranění prodlení,
b) nedochází k pravidelnému (minimálně rx týdně) Úklidu staveniště, čiodstraňování odpadů

vzniklých činnostízhotovitele, a to ani v dodatečné lhrjtě stanovené zápisem objednatele
ve stavebním deníku.

c) přes písemné upozorněnĺ objednatele ve stavebním deníku nejsou ze strany zhotovitele na
stavbě dodržovány zejména předpisy BozP, Po a oŽP,

d) prováděné konstrukce či ostatní součásti díla nejsou ani po výzvě objednatele ve stavebním
deníku uváděny v dohodnuých termínech do souladu s požadavky na kvalitu provedení
díla'

z/ Takovýmto zásahem do díla zhotovitele, provedeným objednatelem nebo třetĺosobou na základě
pokynu objednatele, není dotčena povinnost zhotovĺtele dokončit dílo včas, v předepsané kvalitě a

se všemi náležitostmi a postihy v případě nesplněnítěchto povinnostív souladu se smlouvou o dílo.
Rovněž nezaniká ani záruka zhotovitele za jakost díla jako celku, resp, jeho odpovědnost za vady dĺla
jako celku, ani nejsou jakékoliv jeho závazky a povinnosti vyplývající ze SoD dotčeny, ani se jich
nemůže zhotovitel vzdát čijinak se z nich vyvázat což v plném rozsahu platí i o jakýchkoliv dílčích
závazcích a povinnostech zhotovitele v tomto ohledu.

3/ Pokud zhotovitel nebyl schopen včasného nebo kva]itního plněnĺdíla nebo jeho části a tyto práce,
dodávky a výkony provedl nebo přispěl k jejich splnění objednatel, je objednatel oprávněn s tím
spojené náklady po jejich vyčĺslenÍ čerpat z bankovní záruky nebo i jednostranně započíst na splatné
či nesplatné pohledávky zhotovitele včetně sm!uvních pozastáVek.

xx!t. VYŠŠÍuoc

ĺ/ Každé prodlenípři prováděnÍsmlouvy kteroukoliv stranou nebude neplněním závazku ani nebude
důvodem kvyrovnání škod kteroukoliv stranou, jestliže takovéto zdrżenj nebo neplnění je
způsobeno okolnostmive smyslu S z9ĺ3 odst' z občanského zákoníku. odpovědnostvšak nevylučuje
překážka, která vznikla v době, kdy povinná sträna byla již v prodlení s plněním své povinnosti, nebo
vznikla v důsledku z jejích hospodářských poměrů'

zl Za akolnosti vyšší moci se považují takové mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné
překážky vzniklá nezávisle na vůli té smluvní strany, která se jich dovo|ává, a které při uzavírání
smlouvy nemohla předvĺdat, a kteĺé jí brání, aby splnila své smluvní povinnosti, jako např. válka,
tivelné katastrofy, generální stávky apod. Za okolnosti vyššÍ moci se naproti tomu nepovažujÍ
zpoždění dodávek subdodavatelů, výpadky médĺí apod'

3/ Strana, která se dovolává vyššímocije povinna neprodleně, nejpozdějivšak do tří$) kalendářních
dnů druhou stranu vyrozumět o vzniku okolností vyššĺ moci atakovou zprávv ihned pĺsemně
potvrdit. Stejným způsobem vyrozumí druhou smluvní stranu o ukončení okolnostívyšší moci. Na
požádání předložísmluvnístrana, která se dovolává vyšší moci, věrohodný drjkaz o této skutečnosti.

ł/ Pokud trvánízásahu či okolnosti vyššímoci nepřesáhne, byť přerušováno, v souhrnu tři (3) měsíce,
plněnĺ SoD bude prodlouženo o dobu trvání takového zásahu. Pokud toto truání přesáhne, byť
přerušováno, v souhrnu tři (g) měsíce, situace se bude řešit vzájemnou dohodou mezi smluvními
stranami.

5/ V přĺpadě, že stav vyšší moci bude trvat déle než tři (3) měsíce, má druhá strana právo odstoupit
od smlouvy.
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xxll.ŘĺDícĺ ľnÁvo, sPoRY' soUDY

r/ NenĹli ve smlouvě stanoveno jinaĘ platĺ pro právní vztahy mezi smluvními stranami ustanovení
zákona č. 8gl zoĺ'z Sb,, občanského zákoníku'

z/ Vpřípadě rozhodnutí otázky, zda je dílo provedeno vsouladu stechnickými podmÍnkami a
technickými specifikacemi stanovenými smlouvou, anebo závaznými podklady díla, budou obě
strany respektovat stanovisko nezávislých institucí, kteými budou oblastní inspektorát práce (olP)
a Technická inspekce České republiky (TlČR), případně další nezávislé tuzemské zkušebny, znalci
čiorganizace podle jejich příslušnostia oborů působnostidle právních předpisů, směrnic a nařízení
platných v České republice, na nichž 5e strany dohodnou,

3/ zhotovitel prohlašuje, že zalÍzenÍ nebo jeho části, které je součástí díla, nevykazuje žádné
patentové nebojiné právní vady, je patentově bez závad a neporušuje práva třetích stran. Zhotovitel
prohlašuje, že uhradí objednateli veškeré náklady a škody, které mu vzniknou v případě, že třetí
strana uplatní vr}či objednateli nároky z právních vad týka.|ĺcích se SoD, pokud tuto skutečnost
oznámíobjednatel zhotoviteli bez zbytečného odkladu poté, co se o nídozví.

ł/ Zhotovitel se zavazuje uhradit objednateli jakékoli výlohy a škody v případě, že budou vůči

objednateli uplatněny ztitulu uŽívánĺ dodaného zařízení vČeské republice anebo provoznĺch
předpisů předaných zhotovitelem v rámci plnění smlouvy nebo z titulu jiných právnĺch vad díla nebo
jeho částí.
Jestliže budou vůči objednateli třetími stranami uplatněna jakákoli práva vsouvislosti sdílem,
poskytne zhotovitel objednateli při projednávánĺ takových záležitostí na vlastní náklad veškerou
podporu.

xx!v. ZÁVĚREČNÁ usrlľĺoveruĺ

ĺ/ Smluvní strany se zavazují řešit vzniklé spory dohodou. Každá ze smluvních stran je povinna

do roti dnů od písemné výzvy druhé strany zrjčastnit se smírčího jednání.

z/ Všechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vyplývající ze SoD, jakož i těchto Podmĺnek se
budou vztahovat a budou závazné i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde

uvedených stran jako pro strany samé a všude, kde se tato smlouvy zmiňuje o kterékoliv ze stran,

bude toto platit i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky takové stranyjako by šlo o ně
samé. Zhotovitel nenÍ oprávněn převést práva a závazky vyplývající ze SoD na třetí stranu bez
předchozího písemného souhlasu objednatele.

3/ V případě, že některé ustanovenítěchto Podmínek je nebo se stane neplatným, neúčinným nebo

neproveditelným, nebude tímto v ostatním dotčena Platnost, rjčinnost a proveditelnost těchto
Podmínek. Namísto tohoto neplatného, neÚčinného nebo neproveditelného ustanovení platítakové
ťlčinné, platné nebo proveditelné ustanovení, které nejblíŽe odpovÍdá hospodářskému rjčelu

neplatného, neúčinného nebo neproveditelného ustanovení, V případě, že se v Podmínkách
vyskytne mezera v Úpravě, platĺúprava, kterou by strany při znalostitohoto nedostatku zvolily.

4/ Pokud není v SoD nebo oP pro konkrétní případ ujednáno jinak, pak opomene-li objednatel
kdykoli uplatnit jakákoli práva, nebo vyžadovat jakákoli plnění, která mu přísluší podle smlouvy,
případně podle obecně závazných právních předpisů, neznamená to, že se takových práv vzdal'
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5/ Pokud není ve SoD nebo oP pro konkrétní případ ujednáno jinak, pak jakékoli nároky smluvních
stran musí být uplatněny písemně doporučeným dopisem' Za datum uplatnění nároku platídatum
razítka podacího poštovniho rjřadu'

6/ Svým podpisem smlouvy o dílo obě smluvní strany swrzují, že se seznámily s celým obsahem
smlouvy o dílo a obchodních podmínek Vodovody a kanalizace Pardubice, a's. ze dne ĺ' ĺo. zo16,
které jsou nedílnou součástísmlouvy o dílo včetně jejich příloh a nemají pochybnosti o výk|adu jejÍho

znění a uzavírajísmlouvu o dílo na základě svobodné vŮle.

V Pardubicích r. ĺo. zoĺ6

Za objednatele:

Ł2 vooovoDY A lGhlAtlzÁcE
lng. Aleš Vavřička, stva
Vodovody a kanalizace Pa a.s.

oR Ns HK, o{'dí B, vloŽ|a 9}9
śíl

Svým níže uvedeným podpisem potvrzuji, že jsem se pečlivě seznámil svýše uvedenými
o bchodními podmínkami:

za zhotovitele:
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Dílčí část :
technoloqická část stroiní

coV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

Stroje aza izeni
dodávka a montáŽ

95 60095 600,|kpl.

FORTEX
ÁGS a's';
Jílová 1;

787 92;
Šumperk

FORTEX;typ
AME 350 F

Jemnobublinouj'provzduš ovací systém; s diskou. mi elementy a rozvodn m trubním
roštem V pevně kotvené vezi; včetně p ipojovací otočné p íruby DN 50; PN 1 0 k
napojení potrubí stlačeného vzduchu; kotevního a instalačního materiálu.
P íslušenstvím dodávky je odvodnění nosn ch roštt]l včetně tvarovek, armatur a
kotevních prvk ; dále kotevní prvky nosného roštu aeračních element a vlastní
rozvodn rošt tlakového vzduchu s nerezov m kotevním a spojovacím materiálem
Samočisticí membrány aeračních element jsou s teflonov m povrchem; těleso
element má regulační otvor pro omezení pr toku vzduchu p i poruše; pr měr
aeračního elementu činí 350 mm; velikost vzduchornch bublin je 1-3 mm.
VÝkonové parametrv:
Navrhovaná standardn í orygenační kapacita:
- OC st max. = 88,5 k9 O2lden
- OC st pr m. = 68,7 kg O2lden
MnoŽství dodávaného vzduchu :

- Qvzd max. = 87,0 m3/hod.
- Qvzd pr m. = 65,1 m3/hod.
Parametry na jeden provzduš ovací element:
- minimální krátkodob pnlltok vzduchu: 1,0 m3/hod.
- optimální provozní pr tok vzduchu: 6,0 m3/hod.
- maximální doporučen prŮtok vzduchu: 8,0 m3/hod.
_ limitní pr tok vzduchu: 10,0 m3/hod.
Rozsah dodávkv:
- 1 kpl. rozvodného roštu se 20 ks aeračních elementťl
_ 1 ks p ipojovací p íruba na p ívodní potrubí vzduchu
- 1 kpl kotevní a instalační materiál
_ 1 kpl p íslušenstvĺ dle popisu
P ipojovací rozměr: nerez p íruba DN 50 PN 10; í m pod hladinou nádrŽe
Materiálové provedení: membrány _ EPM s teflonou.m povrchem; potrubí roštu
a materiál disku - PP; p íruby a podpěry - nerez. ocel t .17 (DlN 1.4301)'
Účel: aerace obsahu nitrifikační nádże.
Poznámky:
- rozmístění elementťl v nádźi viz u.kresová ěást.

1

1.01

Díl:
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Seznam stroj a zaizeni Str. 1



Dílčĺ část :
technoloqická ěást stroinĺ

coV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

295 600295 600kpl.
Dodavatel
technologie

Strojní za ízení pro čtvercovou vertikální dosazovací nádrŽ,
Vnit ní p dorysné rozměry nádrŽe 4800 x 4800 mm; celková hloubka 5'l00 mm;
hloubka vody 4700 mm; u' ška k nické části nádrŽe 4300 mm; dno 600 x 600 mm;
Rozsah dodávkv:
- uklid ovací válec DN 600 (nerez o 606x3 mm) délky 2 600 mm; s tangenciálně

p ipojen m nerezouj'm nátokornm potrubím @ 206x3 mm (300 kg).
- 2 ks nerezor4Ích odtokou.ch Žlabtl profilu 25o x20o mm a délky 4800 mm
s pilovou rn škově stavitelnou p elivnou hranou, napojené dílěími seky
nerezového odtokového potrubí o 156x3 mm na společn odtok DN 200 pomocí
p írubového spoje (200 kg). odtokové žlaby budou dodány bez p ed azené
norné stěny, nornou stěnu budou tvo it tělesa samotn ch Žlab (nátok do
odsazen ch Žlab mezerou u stěny DN - viz u. kresová část)'

- 1 ks u. škově stavitelného sběrného Žlábku odtahu plovoucĺch nečistot
(l = 800 xš = 150x h = 250 mm); 50 kg'

- 1 kpl mamutího čerpadla DN 50; s p ím m napojením vzduchu bez směšovače;
včetně odply ovacího válce DN 150 s uzav en m dnem; ušky 300 mm; pro
čerpání plovoucích nečistot z hladiny dosazovací nádrŽe (60 kg).
PoŽadované parametry mamutky: rnkon:Q = 2 + 2,5lls, poteba vzduchu:
L = 11 + 'l4 m3/hod (vzduch bude p iveden z hlavního rozvodu pro aktivaci,
dopravní vtška: H = 1,06 m, ponor: P = 2,4 m

- vrtané potrubí DN 20 (a 23x'|,5); délky 2x 4 800 mm (pro če ení hladiny)'
kotvené k norn m stěnám odtokotl.ch Žlabt} vyčištěné vody; osa cca 80 mm
pod hladinou, perforace otvory a 2,5 mm v roztečích po 250 mm; (20 kg).

- vystrojenízahrnuje nosné konstrukce: konzoly; tl.ztuhy + spojovací materiál;
včetně šroubťt s hmoŽdinkami (270 kg).

Materiálové provedení: kompletnívystrojení nádże realizováno jako sva ované
z nerezové oceli t .17 240 (DlN 1.430í).
Účel: separace kalu od vyčištěné Vody; odtok vyčištěné odpadní vody.
Poznámky:
- nou. nátěr stedové obslużné lávky viz samostatná poloŽka
- demontáŽ a likvidace p vodní \^istroje Viz samostatná poloŽka

1.022
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Dílčĺčást:
technologická část stroiní

cov zdechovice, provoznĺ upravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

00kpl.
Kubíček VHS

s-r.o.,'
Velké Losiny

3D198-051E

Dmychadlové soustrojí; včetně protihlukového krytu; jednootáčkového el. motoru pro
ízení u. konu pomocí frekvenčního měniče (bez samostatného ventilátoru

protihlukového krytu; vrtule ventilátoru je osazena na h ídeli hlavního el. pohonu).
V'íkonové oarametrv:
_ nasávané mnoŽství Vzduchu Q'| = 40,2 + 105'6 m3/hod.
_ u. konnost normovaná Qn = 35,4 + 94,2 Nm3/hod'
- u konnost na v'. tlaku Qout = 34,2 = 87 m3/hod.
Tlaková diference: P = 38 kPa, p etlak na pojišťovacím ventilu: 45 kPa
Teplota na u. stupu: t2 = 73,4 + 60,4'C
otáčky dmychadla: 181 í + 3623 ot./min.
P íkon el. pohonu: 3 kW; 400 V; 50 Hz
otáčky elektromotoru:'l 452 + 2905 ot./min.
T ída činnosti el. motoru: lE 3; termistory ve vinutí.
Regulační rozsah: 25 + 50 Hz (38 + 100 %)

Emisní hodnota akustického tlaku: 59 + 69 dB (s protihlukotr.' m krytem).
Základní rozměry: l = 650 x v = 605 x š = 595 mm (protihlukovy kryt).
Hmotnost (včetně elektromotoru a protihlukového krytu): 145 kg
V1itlak: DN 50 (p evlečn kompenzátor).
Rozsah dodávkvl:
- dmychadlo dle specifikace
- protihlukorn kryt pro instalaci ve venkovním prost edí
- tlumič hluku na sání se vzduchov m filtrem; tlumič hluku na v1/tlaku

- sdruŽen rozběhou a pojistn ventil; zpětná klapka
- pruŽné p ipojení u.tlaku
- el. motor s ripravou pro frekvenční měnič a emenov1.ŕ p evod; uloŽení motoru
- vrtule ventilátoru
- rám soustrojí; pruŽné uloŽení
- manometr na sání a rntlaku
Materiálové provedení: ocel / ĺitina / plasty s povrchovou pravou od v robce.
Účel: zdroj stlačeného vzduchu pro aeraci nitrifikační nádrŽe a pro pot eby dosazovací
nádże (mamutka odtahu plovoucích nečistot + ěe ení hladiny).
Poznámky:
- u. kon dmychadla je ízen frekvenčním měničem dle daj kyslíkové sondy

(měnič i sonda isou samostatnou dodávkou části ELEKTRO, AsŘ).

1.03
M03

3
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Dílčĺčást:
technologická část stroiní

GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

0

0

0

0

0

0

1

1

,|

ks

ks

kpl.

Mapol s.r.o;
Praha

Mapol s.r.o;
Praha

AMP Technic
s.r.o.;

Strakonice

ESM 86
- závitov

ESM 86
- závitov

SULZER-ABS
XFP 8OC

-w.7
PE 15/4C

Solenoidorn ventil dvoucestn1i; nep ímo ovládan ; pfi pnlchodu proudu otev en1i;
pr chozí médium - vzduch; DN 20 (G 3/4") ;PN 40; oboustrann vnitnízávit.
Pot ebn otevírací tlak: 0,3 bar; kapacita ventilu: Qvzd = cca 15 m3/hod.
El' napájení ventilu: 5 W; 230 V AC; 50 Hz. El' krytí: lP 44
Funkce NC - p i v padku el' energie zavíĺá. Provozní podmínky: T= -Zo"C + + 85'c
Materiálové provedení: těleso - mosaz, membrána - FPM.
Úěel: automatické otevírání p ívodu tlakového vzduchu (odtah plov. nečistot z DN).

Solenoidov ventil dvoucestn ; nep ímo ovládan ; p1 pr chodu proudu otev en ;

pr chozí médium - vzduch; DN 20 (G 3/4") ;PN 40; oboustrann vnitní závit.
Pot ebn otevírací tlak: 0'3 bar; kapacita ventilu: Qvzd = cca 15 m3/hod.
El. napájení ventilu: 5 W; 230 V AC; 50 Hz. El. krytí: lP 44
Funkce NC - p itł/padku el' energie zavíĺá. Provozní podmínky: T= -20"C + + 85"C
Materiálové provedení: těleso - mosaz, membrána - FPM'
Účel: automatické otevírání p ívodu tlakového vzduchu (če ení hladiny DN).

Ponorné kalové čerpadlo v provedení pro horizontální instalaci do suché jímky;
včetně tepeln ch ěidel ve vinutí statoru, čidla pnllsaku mechanickou ucpávkou,
vyhodnocovacího modulu pro všechna čidla; 10 m el. p ívodního kabelu 7G1 ,5;
podpěr pro horizontální instalaci; kotevní a instalaění materiál, ostatní p íslušenství.
V'Íkonové parametrv:

Q= 2,57 l/s; H = 2'86 m (pracovní bod)'
oběŽné kolo: ví ivé; pr chodnost oběŽn m kolem 80 mm
Jmenovitt- p íkon el. pohonu: 1,77 kW:400 V; 50 Hz
Skutečn p íkon el. pohonu: 0'85 kW; 400 V; 50 Hz
Jmenovit'. proud: 3,2 A. Rozběhou proud:24,29 A (rozběh p ím ).
Jmenovité otáěky: 1444 ot./min.
El. motor ve t ídě tlčinnosti lE3; t ída izolace H (140"); standardně EX provedení.
Hmotnost čerpadla: cca 'l04 kg
Materiálové provedení: těleso motoru a spirální sk íně - litina; h ídel rotoru - nerez;
oběŽné kolo - litina; dvojitá mechanická ucpávka - sic/sic - SiC/SiC; kotvy - nerez.
Účel: čerpání kalu ze dna dosazovací nádźe (vratného + p ebyteěného).
Poznámky:
- čerpadlo lze provozovat nep etrŽitě (není pot eba chladící plášQ.
_ hydraulické p etěžování dosazovací nádrže se omezí časoum ízením

(nastavitelná doba chodu a klidu). Bude ově eno ve zkušebním provozu'

1.04
Y04

't.05

Y05

1.06
M06

6

4

5

Seznam stroj a zaŕizeni Str.4



Dílčíčást:
techno|oqická část stroiní

coV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

0

0

0

0

0

0

1

1

kpl

kpl

kpl

AMP Technic
s.r.o.,'

Strakonice

Mapol s.r.o;
Praha

Mapol s.r.o;
Praha

SULZER-ABS
XFP 8OC

-w.7
PE 15/4C

XDF+ST2+
REMAP+CTP

XDF+ST2+
REMAP+CTP

Ponorné kalové čerpadlo v provedení pro horizontální instalaci do suché jímky;
včetně tepeln ch čidel ve vinutí statoru, čidla prŮsaku mechanickou ucpávkou'
bez ostatního p íslušenství.
VÝkonové oarametry:
Q= 2,57 l/s; H = 2'86 m (pracovní bod).
oběŽné kolo: ví ivé; pr chodnost oběŽn m kolem 80 mm
Jmenovit p íkon el' pohonu: 1'77 kW;400 V; 50 Hz
Skuteěn p íkon el. pohonu: 0'85 kW; 400 V; 50 Hz
Jmenovit proud: 3,2 A. Rozběhov pÍoud:24,29 A (rozběh p ím ).
Jmenovité otáěky : 1 444 ot'/min'
El. motor ve t ídě Účinnosti lE3; t ída izolace H (140"); standardně EX provedení.
Hmotnost čerpadla: cca 104 kg
Materiálové provedení: těleso motoru a spirální sk íně - litina; h ídel rotoru - nerez;
oběŽné kolo - litina; dvojitá mechanická uęávka - sic/sic - sic/Sic.
Účel: čerpání kalu ze dna dosazovací nádże (vratného + p ebytečného) - čerpadlo se
uloŽí ve skladu jako nenamontovaná rezerva pro p ípad poruchy provozního stroje

Uzavírací mezip írubové noŽové šoupě pro odpadní vodu a kaly; oboustranně těsnící;
s nestoupajícím v etenem; DN 80; PN í0; včetně p evodovky a elektr. servopohonu;
topného od poru ; momentorr''ch ; polohorn' ch a s ig nalizačn ích kontakt ; dvoj itého
snímaěe polohy; vysílače 4+20 mA a ostatního p íslušenství.
El. krytí: lP 67.
P íkon el. pohonu: 37 W; 400 V; 50 Hz
Materiálové provedení: těleso - litina GG 25 + epoxido\^ nást ik; n ž - nerez AlSl
304; t men - ocel t .1 1 ; sedlo - NBR; elektromotor s p evodovkou - standardní
Účel: automatick uzávěr na rntlaku p ebytečného kalu do usklad ovací nádrŽe.

Uzavíĺaci mezip írubové noŽové šoupě pro odpadní vodu a kaly; oboustranně těsnící;
s nestoupajícím v etenem; DN 80; PN 10; včetně p evodovky a elektr. servopohonu;
topného odporu; momentov ch; polohotl. ch a signalizaěních kontakt ; dvojitého
snímače polohy; vysílače 4+20 mA a ostatního p íslušenství.
El. krytí: lP 67.
P íkon el' pohonu: 37 W; 400 V; 50 Hz
Materiálové provedení: těleso - litina GG 25 + epoxidov nást ik; n Ž - nerez AlSl
304; t men - ocel t .1 1 ; sedlo - NBR; elektromotor s p evodovkou - standardní
Účel: automatick uzávěr na rn/tlaku vratného kalu do nitrifikaění nádrŽe.

1.06.1

1.07
M07

1.08
M08
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Dílčí část :

technologická ěást stroiní
GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

2 484

441 680

'ĺ 9 400

28 600

í9 400

28 600

2 480

1

1

kpl.

kpl.

kpl

sIÁsIo
Automation

s.r.o.;
T, nec nad
Sázavou

AMP Technic
s.r.o-;

Strakonice

zEMsKÝ
Rohatec s.r.o.;

Rohatec

SULZER-ABS
MF 334 D

ZZ 150 Kg

Manometr
RIEGLER

130
Kohout

RIEGLER
9009/M

Stroje a zaŕizeni celkem:

P enosné ponorné kalové ěerpadlo; včetně vestavěné tepelné ochrany; 'ĺ 0 m el'
p ívodního kabelu 4G1,5 a ostatního p íslušenství - s utlakem pružnou hadicí.
Hmotnost 1 ks čerpadla: cca 9 kg.
oběŽné kolo: ví ivé; o pr chodnosti 30 mm.
V konovéparametry: Q=2lls; H=6,97m (pracovní bod).
P íkon el. pohonu: 0'83 kW; 400 V; 50 Hz
(jmenovité otáčky 2563 oťmin.)
Materiálové provedení: horní kryt - nerez.; těleso motoru a spirální sk íně - litina;
h ídel rotoru - nerez.; oběŽné kolo - polyamid; mechanická ucpáVka - SiC/SiC;
EPDM,
Účel: ěerpání odsazené kalové vody z usklad ovací nádrże kalu do nitrifikace.
Poznámky:
- v škovou polohu čerpadla bude moŽné měnit pomocí je ábku s ručním

navijákem; na kterém bude ěerpadlo zavěšeno.
- ovládání čerpadla bude pouze místní za p ítomnosti obsluhy.

Zdvihací zaízení (p enosn je ábek s navijákem s ručním ovládáním); včetně
1 ks kotevní patky k instalaci na podlahu; jedné sady instalaěních šroub a
ostatního p íslušenství.
Délka u. loŽného ramene: 900 mm
V škaje ábku: cca 2000 mm
Nosnost: 150 kg
Max. zdvih: 6 m
Materiálové provedení: je ábek i kotevní patka - ocel tí.11; żáĺově zinkovaná.
Účel: manipulace s p enosn m ponorn1im kalorĺl.m čerpadlem poz.1.09; osazen m v
usklad ovací nádrŽi kalu (pro optimální u škové nastavení ke
zčerpávání odsazené kalové vody).

Kruhorn manometr a 80 mm; se spodním p ipojením - vnější závit/z''; včetné
manometrového kohoutu - vnit ní / vnější závitTz " a ostatního p íslušenství (na
vzduch). Pulzujĺcí tlakou vzduch; teplota do 1 10"C.
Rozsah mě ení: 0=0'6 bar
Materiálové provedení: těleso - plast; mě ící člen - slitina mědi; čelní sklo - akrylát;
kohout - mosaz.
Účel: mě ení tlaku stlačeného vzduchu ve rĺ. tlaku dmychadla do biologické linky.

1.09
M09

1.10

1.11
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Dĺlčí část :

technologická část stroinĺ
coV Zdechovice, provoznĺ upravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

I 500

0

4 750

0

0

0

2

1

I

2

kpl

ks.

ks.

ks.

Dodavatel
technologie

JMA
spo/. s.r.o.,'
Hodonín

JMA
spo/. s.r.o.
Hodonín

JMA
spo/. s.r.o.,'
Hodonín

EKO plus

ZETA

ZETA

Soubor armatur s ručním ovládáním
dodávka a montáŽ

Repase stávajícího ručního hradítka ocelového DN 200' zahrnující::
_ ruční očištění a odmaštění hradící desky i zabetonovan ch dráŽek
- revize technického stavu hradítka a p ípadná oprava vyva ením
- dotěsnění stavítka po celém obvodu hradící desky
- nová povrchová prava všech povrch epoxidouj'm ochrann m nátěrem
pro trvaloui expozici pod hladinou odpadní vody
(viz obecné zásady pro realizaci prav)

Účel: uzávěr na odtocích z rozdělovací šachty

P írubové měkkotěsnící klínové šoupě pro odpadní vodu a kaly; DN 200; PN 10;

s prodlouŽen m ovládáním pomocí ručního kola' Délka prodlouŽeného ovládání
í000 mm.
Materiálové provedení: těleso a víko - litina GGG 40 + epoxidov nást ik; v eteno -
nerez. ocel; klín - litina; celopogumován pryŽí NBR'
Účel: uzávěr na potrubí nátoku aktivační směsi do dosazovací nádże'

Mezip írubové noŽové šoupě pro odpadní vodu a kaly; oboustranně těsnící; s
nestoupajícím v etenem; DN 150; PN 10; s prodlouŽen m ovládáním pomocí
ručního kola' Délka prodlouŽeného ovládání 2000 mm od osy potrubí'
Materiálové provedení: těleso - litina GG 25 + epoxidotĺ' nást ik; n Ž - nerez AlSl
304; t men - ocel t .1'l; sedlo - NBR.
Účel: uzávěr na odběrovém potrubí kalu z dosazovací nádĺŽe.

Mezip írubové noŽové šoupě pro odpadní vodu a kaly; oboustranně těsnící; s
nestoupajícím v etenem; DN 80; PN 10; s ovládáním pomocí ručního kola. Délka
ovládání standardní.
Materiálové provedení: těleso - litina GG 25 + epoxidotłj' nást ik; n Ž - nerez AlSl
304; t men - ocel t .11; sedlo - NBR.
Účel: uzávěry na jednotliu. ch odbočkách potrubí plovoucích nečistot z hladiny
dosazovací nádże (do nitrifikační nádrže a do usklad ovací nádże kalu)'
Pomocí těchto uzávěn]l obsluha ručně nastaví poŽadovanou trasu.

2
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Dílčí ěást :

technologická část stroiní
GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

0

580

855

1 560

0

290

285

780

0

2

2

3

2

1

ks.

ks.

ks.

ks.

ks.
JMA

spo/. s.r.o.;
Hodonín

JMA
spol. s.r.o.;
Hodonín

Moravia
Sysŕems a's.

Hodonĺn

Moravia
Sysŕems a.s.

Hodonĺn

Moravia
Sysŕems a's.;

Hodonĺn

CEREX
300 L;

s ocelovou
pákou

s.211

s.211

v41

KRV

Mezip írubová uzavirací klapka; DN 65; PN í0; s ovládáním ocelovou ruční pákou
standardní délky.
Materiálové provedení: těleso - litina GG 25 + epoxidou. nást ik; talí - nerez' ocel
1.4301; sedlo - EPDM.
Účel: uzávěry na rntlaku stlačeného vzduchu do nitriÍikační nádrźe.

Kulou kohout záviÍov (na vodu); DN 25; PN 16; oboustrann vnitnízávit G1'';
ovládání ruční pákou standardní délky.
Pracovní teplota: -2o"C + +120"C
Materiálové provedení: tělo; závitová část a koule - mosaz MS 58.
Účel: - armatura pro odvzdušněnĺ v1'tlaku kalu z DN (za čerpadlem poz.1.06) - 'ĺ ks.

- vypouštění nadzemní části v1tlaku vratného kalu - 'l ks.

Kulou. kohout závitov (na vzduch); DN 20; PN 25; oboustrann vnit ní závit
G3/4''; ovládání ruční pákou standardní délky.
Pracovní teplota: -2o"C + +12o"c
Materiálové provedení: tělo; závitová část a koule - mosaz MS 58; těsnící krouŽek -

PTFE; ''o'' krouŽek _ viton.
Účel: - vypouštění kondenzátu z vr./tlaku stlačeného Vzduchu do nitrifikace - 1 ks.

- uzávěr na v tlaku stlaěeného Vzduchu do mamutky odtahu plovoucích
nečistot v dosazovací nádźi _ 1 ks.

- uzávér na vtjtlaku stlačeného vzduchu pro če ení hladiny v DN - 1 ks.

Škrcící (regulaění) ventil závitov DN 20; PN 40; oboustrann vnit ní závit G3l4";
ovládání ručním kolem.
Materiálové provedení: těleso - mosaz s povrchovou pravou; sedlo - PTFE.
Úěel: _ regulace množství stlačeného vzduchu do mamutky odtahu plovoucích

nečistot z hladiny DN _ 1 ks.
- regulace mnoŽství stlačeného vzduchu pro če enÍ hladiny v dosazovací

nádrŽi - 1 ks'

Zpětn kulov''i ventil - p írubotl. ; pro zneěištěnou vodu a kaly; DN 80; PN 10.
Materiálové provedení: těleso - litina GGG 40 + epoxido\^. nást ik; koule - hliník;
potaŽen NBR; těsnění - NBR.
Účel: zpětná armatura; osazená na rntlaku čerpadla poz.1.06 (čerpání kalu z
dosazovací nádrže).

2.05
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GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

l Dílčíčást:
ltech nolog ická ěást stroi nĺ

Stavba
Soubor

1 420

695

14 61C

't 420

695

1

1

kpl

kpl.

GUMEX
spo/. s.r.o.,
pobočka

Praha

obj. k d
0630 100

Páková spojka na hadice k feka-voz m DN 1 00 zahrnující:
- kompatibilní pákorn rychlouzávěr.
- těsnění.
Materiálové provedení: kov; povrch - komaxit nebo barva nanesená namáčením'
Účel: p ípojka pro fekav z, určen k odvozu kalu z usklad ovací nádrže.

ostatní drobné armatury

Soubor armatur s ručním ovládánĺm celkem:

2.10

2.11

22

23

Trubní a hadicové rozvody
dodávka a montáŽ

I 't60

450

275

185

20 004

17 ',150

580

450

275

't 85

3 334

2 450

2

1

1

1

6

7

ks.

ks.

ks.

ks.

m

m

Kanalĺzační plastové potrubí PVC KG DN 200/3m SN 8; hrdlové hladké.
Účel: odtok hrubě p edčištěné odpadní vody z rozdělovací šachty So 05 do
nové nitrfikační nádrże so 06'2.

Kanalizační plastové potrubí PVC KG DN 200/2m SN 8; hrdlové hladké.
Účel: odtok hrubě peděištěné odpadní vody z rozdělovací šachty So 05 do
nové nitrfikační nádrže so 06'2'

Kanalizační plastové potrubí PVC KG DN 200/1m SN 8; hrdlové hladké.
Účel: odtok hrubě pedčištěné odpadní vody z rozdělovací šachty so 05 do
nové nitrfikační nádže so 06.2.

Kanalizaění plastové koleno PVc KG DN 200/87" SN 8; hrdlové hladké.
Účel: odtok hrubě p edčištěné odpadní vody z rozdělovací šachty So 05 do
nové nitrfikační nádrže so 06.2.

Tepelná izolace pro kanalizační plastové potrubí PVC KG DN 200; SN 8;

zhotovená z minerálníVaty tl. 'ĺ00 mm a opláštěná hliníkou. m plechem.
Účel: tepelná izolace potrubí nátoku hrubě p edčištěné odpadní vody do nové
nitrifikační nádrŽe So 06.2 ( seku; vedeného p es nevyužitou denitrifikační
nádrŽ So 06.1).

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 200 (a 2o6x3,o) - odtok aktivační směsi
z nitrifikační nádrŽe do dosazovací nádrŽe.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

3

3.01

3.02

3.03

3.04

3.05

3.06

Dĺl:

24

25

26

27

28

29
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Dĺlčĺ část :
technologická část stroinĺ

GoV Zdechovice' provozni Úpravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

15 47Q

1 225

7 350

8720

1 308

2 180

9 450

22680

9 200

2 450

2 450

2't80

2 180

2 180

'I 890

1 890

1 840

1 820

3

4

0,6

1

5

12

5

9

0,5

m

m

m

m

m

m

m

m

m

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 200 (@ 206x3'0) - odtok vyčištěné
odpadní vody z dosazovací nádźe (společná část).
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 200 (a 206x3,0) - uklid ovací válec na
njtlaku p ebytečného kalu v usklad ovací nádrži.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 1 50 (@ 1 56x3'0) - odtok vyěištěné
odpadní vody z jednotlirn ch Žlab v dosazovací nádźi'
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 150 (@ 156x3'0) - odběr kalu ze dna
dosazovací nádrŽe (nová část sacího potrubí kalového čerpadla poz.1.06).
Poznámka: sou ástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 150 (@ 156x3'0) - potrubí
bezpečnostního p elivu z usklad ovací nádrże kalu do nitrifikaění nádrŽe.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace'

Nerezové potrubí podéĺně sva ované DN 100 (o 106x3'0) - sací potrubí pro
napojení FEKAVoZU; vwedené z usklad ovací nádźe kalu.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace'

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 80 (o 84x2,o) - vtlaky kalu z dosazovací
nádrŽe (vratného do NlTRlFlKAcE + p ebytečného do UNK).
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 80 (o 84Y2'o) - potrubí odtoku
plovoucích nečistot z hladiny dosazovací nádrŽe do N|TRIFlKACE; variantně do UNK
(gravitaění část za mamutkornm čerpadlem).
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace'

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 65 (o 69x2'0) - hlavní u.tlak stlačeného
Vzduchu do nitrifikační nádrŽe.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

3'1'ĺ

3.12

3.t3

3.14

3.'t 5

3.07

3.08

3.09

3.10

30

31

32

33

34

35

36

37

38
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Dílčí část :

technoloqická část stroiní
GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

2 398

175

2 454

840

't 32C

800

680

I 540

't82

1 820

11 830

1't 400

22800

1 320

340

770

1 820

1 820

1 820

1 ',t40

1 140

685

350

350

840

800

0

I

6,5

10

20

3,5

0,5

7

I

1

,|

2

2

m

m

m

m

m

m

m

m

ks

ks

ks

ks

ks

Nerezov p echod jednostrann - excentrick ; DN 150/80

Nerezo\^ p echod p ím - centrick ; DN 250/150 (ATYP; délka 50 mm)'

Nerezo\^ p echod p ím - centrick1i; DN 200/100

Nerezo\^J'p echod p ím _ centrick ; DN 65/50

Nerezo\ ri T-kus 90'; DN 80

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 50 (o 54y2,o) - napojeníviitlaku
stlačeného vzduchu ze dmychadla poz.í.03.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 50 (o 54y2,o) _ pevná část u' tlaku
odsazené kalové vody z UNK'
Poznámka: souěástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace.

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 50 (o 54Y2,o) - potrubí mamutky pro
čerpání plovoucích nečistot z hladiny dosazovací nádrŽe.
Poznámka: souěástí dodávkyjsou svarové spoje; oěištěnÍ a následná pasivace

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 20 (o 23x1 
'5) 

- r4tlak stlačeného
vzduchu do mamutky pro čerpání plovoucích nečistot z hladiny DN.
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace

Nerezové potrubí podélně sva ované DN 20 (o 23x1 '5) - rn' tlak stlačeného
vzduchu pro če ení hladiny v dosazovací nádrŽi'
Poznámka: součástí dodávkyjsou svarové spoje; očištění a následná pasivace

Potrubí ocelové bezešvé; jak. mat. t .11; csN 42 57'l5
DN 100 (o 108x3'5 mm) - prodlouŽení koncové části stávajícího ocelového
u.itlaku vratného kalu.
Poznámka: součástí dodávky budou svarové spoje a jejich očištění' nová povrchová
prava nátěrem je samostatnou poloŽkou'

PVC hadice DN 50 (na vodu a fekálie); věetně 4 ks hadicou. ch stahovacích spon
- pruŽné napojení u škově stavitelného sběrného żlábku na mamutku pro čerpání
plovoucích nečistot z hladiny dosazovací nádrże.

PVC hadice DN 50 (na vodu a fekálie); včetně 4 ks hadicov ch stahovacích spon
- pruŽná část rntlaku odsazené kalové vody poz.í.09 z usklad ovací nádrŽe.

3.'ĺ6

3.17

3.18

3.19

3.20

3.2',|

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

3.28

45

46

47

48

49

50

51

39

40

41

42

43

44
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Dĺlčĺčást:
tech nolog ická část stroj ní

CoV Zdechovice, provozní ripravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

460

3 450

12 000

1 020

9 800

3240

1 350

4 200

6 960

1 380

2 820

2 520

1 922

3 844

I 922

1 760

3 520

1 760

3 520

1 760

460

3 450

2 400

1 020

980

8í0
450

350

3 480

690

940

2 520

1 922

1 922

1 760

1 760

1 760

1 760

1 760

1 922

1

1

5

1

í0
4

12

2

2

3

1

1

2

1

1

2

1

2

1

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

kpl.

kpĺ.

kpl.

kpl.

kpl.

kpl.

kpl

kpl

Nerezov T-kus 90"; DN 20

Nerezové koleno 90"; DN 200

Nerezové koleno 90"; DN 150

Nerezové koleno 90': DN 100

Nerezové ko|eno 90'; DN 80

Nerezové koleno 90': DN 65

Nerezové koleno 90"; DN 50

Nerezové koleno 90'; DN 20

Nerezové koleno 45"; DN 200

Nerezové koleno 45': DN 80

ocelové koleno 90"; DN 'l00

Nerezové dno klenuté @ 206x3,0

Prírubov spoj DN 200; PN 10 (nerez 1 .4301 l nerez 'ĺ .4301 ) - 2x p íruba točivá;
2x lemov1i nákruŽek; 1x těsnění; krátké šrouby.

P írubou spoj DN 200; PN 10 (nerez 1.4301 l litina) - pouze jedna p íruba točivá;
'ĺx lemou. nákruŽek; 1x těsnění; krátké šrouby.

P írubou. spoj DN 200; PN 10 (nerez 1 .4301 l ocel t .1 'ĺ ) - pouze jedna p íruba
točivá; 1x lemov nákruŽek; 1x těsnění; krátké šrouby (vodivě izolovan1i spoj).

P írubov spoj DN 150; PN 10 (nerez 1 .4301 l nerez 1 '430í ) _ 2x p íruba točivá;
2x lemou'nákruŽek; 2x těsnění; dlouhé šrouby - mezip írubová armatura.

P írubov spoj DN 150; PN 'l0 (nerez 1 '4301 l nerez 1 '4301) - 2x p íruba točivá;
2x lemov nákruŽek; 2x těsnění, krátké šrouby.

P írubov spoj DN 150; PN 10 (ocel tŕ.11 lneĺez1.43o'l) - pouze jedna p íruba
točĺvá; 1x lemov nákruŽek; 1x těsnění; krátké šrouby (vodivě izolovan spoj)

P írubov spoj DN 150; PN 10 (ocel t .'ĺ 1 / ocel t .1'ĺ) - pouze jedna p íruba
(zaslepovací); íx těsnění; krátké šrouby.

P írubov spoj DN 150; PN 10 (ocel tr.11 / ocel tr.11) - 1x príruba privarovací;
1x p íruba zaslepovací; 1x těsnění; krátké šrouby.

3.29

3.30

3.3'l

3.32

3.33

3.34

3.35

3.36

3.37

3.38

3.39

3.40

3.4',1

3.42

3.43

3.44

3.45

3.46

3.47

3.48

52

53

54

55

56

57

58

to

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71
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Dílčí část:
technologická část stroinĺ

GoV Zdechovice, provoznĺ upravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

í 009

3 920

2 940

3 920

980

1 720

630

12780

3 980

't0 000

286 129

1 009

980

980

980

980

860

630

4 260

3 980

10 000

1

4

4

1

2

1

3

1

1

kpl.

kpl.

kpl.

kpl.

kpl.

kpl.

kpl.

ks

ks

kpl.

HYDROTECH
s.r.o.;

Litomě ice

HYDROTECH
s.r.o.;

Litomě ice

STRAUB
GRIP-L

STRAUB
GRIP-L

P írubov1i spoj DN 100; PN 10 (nerez 1.4301 l litina) - pouze jedna p íruba točivá;
1x lemov}i nákruŽek; '1x těsnění; krátké Šrouby.

P írubov spoj DN 80; PN 10 (nerez 1 .430í / nerez 1 .4301) - 2x p íruba tocivá
2x lemov1i nákruŽek; 2x těsnění; dlouhé šrouby - mezip írubová armatura.

Prírubov spoj DN 80; PN 10 (nerez 1 .430'ĺ l nerez 'l '4301) - 2x prÍruba točivá;
2x lemov1i nákruŽek; 1x těsnění; krátké Šrouby.

P írubou' spoj DN 80; PN 10 (nerez 1 .4301 / litina) - pouze jedna p íruba točivá;
1x lemov5i nákruŽek; 1x těsnění; krátké Šrouby.

P írubov spoj DN 80; PN 10 (nerez 1.430'1 / ocel tr'11) - pouze jedna p íruba
točivá; 1x lemov1i nákruŽek; 'ĺx těsnění; krátké šrouby (vodivě izolovan spoj).

P írubov spoj DN 65; PN 10 (nerez 1 .4301 l nerez 1 '4301) - 2x príruba točivá;
2x lemov nákruŽek; 2x těsněnĺ; dlouhé šrouby - meziprírubová armatura.

P írubov spoj DN 50; PN 'l0 (nerez 1 .4301 i PP) - pouze jedna p íruba točivá;
1x lemov nákruŽek; 1xtěsnění; krátké šrouby.

Potrubní spojka pro axiálně pevné spojení; pro nerezové potrubí pr měru
84x2,0 mm; DN 80; PN 16.
Účel: usnadnění montáŽe / demontáže armatur.

Potrubní spojka pro axiálně pevné spojení; pro nerezové potrubí pr měru
69x2,0 mm; DN 80; PN 16.
Účel: usnadnění montáŽe / demontáŽe armatur.

ostatní drobné tvarovky; nátrubky; vsuvky; hadicové koncovky a šroubení

Trubní a hadicové rozvody celkem

3.49

3.50

3.51

3.52

3.53

3.54

3.55

3.56

3.57

3.58

72

73

74

75

76

77

78

79

80

8l

Dopl kové konstrukce a prostupy
Včetně stavebn í VÝoomoci

í8 000120í50kg

Zámečnické v robky a pomocné ocelové konstrukce.
Materiálové provedení: nerezová ocel t . 17 240 (DlN í .4301); ocel t .1 1 .

Účel: pomocné konstrukce; podpěry; kotevní a ÚloŽné prvky; včetně konzol;
závěsťl; objímek; tmen a montáŽního materiálu.

4

4.01

Díl:

82
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Dílčí část :
technologická ěást stroinĺ

GoV Zdechovice, provoznĺ Úpravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

7 760

't4 000

7 000

14 000

7 000

7 000

7 760

7 000

7 000

14 000

7 000

7 000

2

1ks

ks

ks

ks

ks

ks

Stavebn í rnj'pomocné práce'
Rozsah dodávky: vybourání prostupu stávajícího potrubí DN 300 v żb. stěně tloušťky
300 mm, následné zatěsnění obvodu nového potrubí PVC DN 200 lepen m těsnícím
prvkem (bobtnav,, m páskem) a zabetonování otvoru betonem lídy C2ol25XC2
Účel: prostup pro nové potrubí PVC DN 2oo ve stěně rozdělovací šachty

Stavební v pomocné práce.
Rozsah dodávky: jádrové vrtání kruhového prostupu DN 250 v Žb. stěně tloušťky 600
mm, následné zatěsnění obvodu potrubí těsnícím tmelem
Účel: prostupy pro nové p ítokové potrubí PVC DN 200 ve stěnách monobloku

Stavební v pomocné práce.
Rozsah dodávky: jádrové vrtání kruhového prostupu DN 250 v Žb' stěně tloušťky 600
mm, následné zatěsnění obvodu potrubí nerezorn m těsnícím krouŽkem nebo
segmentou. m těsněním pro p etlak vody min' 1 m
Účel: prostup pro nové potrubí aktivační směsi nerez DN 200 ve stěně nitrifikace

Stavebn í rnj'pomocné práce.
Rozsah dodávky: prava stávajícího prostupu potrubí DN 300 vŽb. stěně dosazovací
nádże' zatěsnění obvodu potrubí těsnícím kroužkem nebo segmentov m těsněním
pro p etlak Vody min. 'l m a v1 p spáry těsnícím tmelem
Úcel: prostup pro nové potrubĺ aktivaění směsi nerez DN 20O ve stěně dosazovací
nádrże

Stavebn í u. pomocné práce.
Rozsah dodávky: jádrové vrtání kruhového prostupu DN 200 v Žb. stěně tloušťky 600
mm, následné zatěsnění obvodu potrubí těsnícím krouŽkem nebo segmentouj'm
těsněním pro p etlak vody min. 1 m
Úěel: prostup pro nové potrubí prepadu kalu nerez DN 150 ve stěně nitrifikace

StavebnÍ uj'pomocné práce.
Rozsah dodávky: jádrové vrtání kruhového prostupu DN 150 v Žb. stěně tloušťky 600
mm, následné zatěsnění obvodu potrubí těsnícím krouŽkem nebo segmentov m
těsněním pro p etlak vody min' 1 m
Účel: prostup pro nové potrubí plov' nečistot nerez DN 80 ve stěně nitrifikace

4.02

4.03

4.03

4.04

4.05

4.06

83

84

85

86

87

88
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cov Zdechovace' provozni Úpravy
PS 02, PS 03

I Urlcr cast :

I

I tech nolog ická část stroi ní
Stavba
Soubor

12 600

11 300

860

3 860

25234

25 200

4 200

2260

860

3 860

6 820

720

3

5

1

1

3,7

35

ks

ks

m3

m3

m3

m2

Stavebn í v pomocné práce'
Rozsah dodávky: prava stávajícího prostupu potrubí DN í00 a DN 250 vŽb. stěně
(stropní desce)' zatěsnění obvodu potrubí těsnícím krouŽkem nebo segmentov]ŕm
těsněním pro p etlak vody min. 1 m a r4ip spáry těsnĺcím tmelem, dle poteby bude
provedeno rozší ení pťrvodního otvoru \^vrtem DN 150
Účel: prostupy pro nové potrubí p ebytečného a vratného kalu nerez DN 80 ve stěnách
a stropě recirkulační -iímky

Stavební rnpomocné práce.
Rozsah dodávky: zabetonování a zatěsnění profilu p vodních kruhouj'ch prostuptl a
otvon]l do profilu DN 300 v Žb. konstrukci monobloku
Účel: zrušení nevyuŽit ch prostup po demontované technologii

Stavební u. pomocné práce.
V kopové práce, zahrnující zízení nepaŽené jámy a manipulaci s vytěŽen m
materiálem - nesoudrŽná zemina s humosním krytem max. 2. t ídy těŽitelnosti, ručnĺ
v kop nad hladinou spodní vody V prostoru V moŽn m uskytem nedokumentovan ch
podzemních sítí, včetně vyutití zeminy p i terénních ripravách v areálu ČoV.
Úćel zŕízení jámy pro norn základ pod dmychadlo

Stavební u.ipomocné práce.
BetonáŽ nové základové patky z betonu tidy C2ol25 XC2' spodní část patky
betonovaná do v kopu, nadzemní část bedněná s pravou hran kosem 15/15
Účel: podkladní blok pro osazení dmychadla s protihlukou. m krytem

Stavební v pomocné práce.
Demolice stávajícího rnpl ového betonu na dně nitrifikační nádże (beton t ' B20)
včetně nakládání, odvozu a likvidace suti
Účel: vyrovnání podkladu nitrifikační nádże pro aerační systém

Stavebn í qpomocné práce.
očištění a otryskání povrchu dna a spodní části stěn nitrifikační nádże po demolici
spádového betonu, včetně likvidace nečistot a odpadní vody
Účel: p íprava pro aplikaci vyrovnávací a opravné Vrstvy

4.07

4.08

4.09

4.10

4.11

4.12

89

90

9'l

92

93

94
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Dílčí část :

technologická část strolní
coV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

224 01Ą

60 200

10 000

1 720

10 000

35

1

m2

kpl

Stavební uripomocné práce.
Dodávka a realizace celoplošné polymercementové reprofilační stěrky v rozsahu
očištěné plochy po odstraněném rn/pl ovém betonu, tloušťky stěrky do 15 mm
Účel: vyrovnání a oprava povrchu betonu po demolici spádové Vrstvy

Stavební vt/pomocné práce.
Účel: vrtání kotevních otvor a nespecifikovan ch prostuprll do profilu DN 50;
včetně začištění povrchu stěn a stroptll v okolí otvor .

Dopl kové konstrukce a stavebnív pomocné práce celkem:

4.13

4.14

95

96

Pomocné a p ípravné práce
Včetně provizorních opat ení

I 80 000

60 000

1 80 000

60 000

1

1

kpl.

kpl.

Provizorní opat ení - postupné uvol ování modernizovan ch nádrží odčerpáním jejich
obsahu, očištění povrchu ost ikem tlakovou vodou, dezinfekce a vyklizení nádźe p ed
montáŽí technologie (sanace povrchu betonu se nep edpokládá)

Provizorní opat ení - náhradní zp sob odtahu vratného a p ebytečného kalu pomocí
dočasně osazeného ponorného čerpadla, provizorní u.tlačné potrubí (hadice) do
zvolené akumulační nádrŽe

5.01

5.D2

Díl

97

98
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Dílčí část :

technoloqická část stroin í
GoV Zdechovice, provozní lipravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

55 370

8 240

3 840

5 000

565

515

480

5 000

I

1

98

16

m2

m2

m2

kpl

Nátěrové systémy pro základní a konečnou povrchovou ripravu potrubí; zámeěnick ch
konstrukcí z ocelí t .1 í a obslužn ch lávek - zaízení volná, umístěná v nechráněném
venkovním
prost edí areálu ČoV (typ c3' stedně agresivní)
Specifikace nátěru:
- p íprava povrchu (kartáčování' obrušování, oprašování a odmašťování)
- 1x základní nátěr polyuretanorn dvousloŽkotl' (30=80 pm)
- 2x vrchnĺ nátěr polyuretanou. dvousloŽkou. (í 5+80 ptm).

Rozsah konstrukcí k nátěru:
- stávající ocelové potrubí vratného kalu DN í 00 z recirkulační jímky
- obnova nátěru manipulační lávky nad modernizovanou dosazovací nádrží
_ obnova nátěru zábradlÍ okolo modernizované dosazovací nádrŽe
- obnova nátěru zábradlí okolo usklad ovací nádże kalu
- obnova nátěru ocelové konstrukce manipulační lávky p ed denitrifikační nádrŽí'
včetně zábradlí' tĺ'istupního a sestupového Žeb íku s ochrann3Ím košem

- obnova nátěru ocelové konstrukce manipulační lávky za nitrifikační nádźí,
včetně zábradlí, v stupního a sestupového Žeb íku s ochrann m košem

Úěel: ochrana p ed korozí; estetick vzhled.

Nátěrové systémy pro základní a konečnou povľchovou pravu potrubí a
zámeěnick chkonstrukcízocelí t .11 -zaŕízenítrvalepono enávodpadnívoděnebo
kalu, umístěná v nádrŽích a jímkách Čov 6yp lm1, sladká voda)
Specifikace nátěru:
- p íprava povrchu (kartáčování' obrušování, oprašování a odmašťování)
- 2x základní nátěr epoxidová prysky ice se Želez. slídou (30+80 pm)
- 1x vrchníepoxidou. nátěr (15+80 pm).

Rozsah konstrukcí k nátěru:
_ stávající potrubí odtahu kalu DN 150 z dosazovací nádrŽe
_ stávající dlíčí seky zámečnick ch konstrukcí pod hladinou vody (Žeb íky aj.)
Účel: ochrana p ed korozí; estetick vzhled.

očištění; odmaštění a pasivace svarov ch spoj mo ením u potrubí a p íslušenstvĺ z
nerez. oceli t ' 17 24o (DlN 1.430í).

Barevné značení čelu technologick ch potrubí; včetně směru proudění
(barevné pruhy ší e cca 40 mm; po secích 3'0 m).

5.03

5.04

5.05

5.06

99

100

í0í

102
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Dĺlčí část :

technologická ěást stroiní
Gov Zdechovice, provoznĺ Úpravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

369 450

5 000

8 000

34 000

10 000

5 000

500

34 000

't0 000

1

16

1

I

kpl.

hod.

kpl.

kpl.

označení nově instalovan ch strojních zaízení a jejich pohon pro snadnou
identifikaci V provozu, v souladu s technologickou dokumentací

lndividuální provozní zkoušky nově osazen ch zaťizení, tlakové a těsnostní zkoušky
nornj'ch trubn ích rozvod '

Dočasné konstrukce; lávky a lešení pro zp ístupnění pracovních prostonll p i realizaci
prav; po Ízení (zap jčení) materiálu včetně dopravy, montáŽe a demontáŽe.

Závěrečny klid pracoviště; včetně likvidace odpad vznikl ch p i realizaci riprav;
mimo demontovaného materiálu (likVidace rušen ch zaŕízení je součástí demontáŽí).

Pomocné a p ípravné práce a konstrukce celkem

5.07

5.08

5.09

5.'t0

103

104

105

106

DemontáŽe
Věetně odvozu a likvidace materiálu

I 250

8 250

75

75

110

110

kg

kg

DemontáŽ stávajícĺho vystrojení nové nitrifikační nádrže so 06.2
(ptlvodní usklad ovací nádrŽ kalu l); zahrnující:
- plnící potrubí p ebytečného kalu - 1 kpl.
- potrubí bezpečnostního p elivu - 1 kpl.
- odběrové potrubí uskladněného kalu - 'ĺ kpl'
-pírubovéspoje-1kpl.
- zámečnické prvky a p íslušenství - 1 kpl'

DemontáŽ stávajÍcího vystrojení nové denitrifikační nádrŽe so 06.1
(pťtvodní usklad ovací nádż kalu ll); zahrnující:
- plnící potrubí pebytečného kalu - 'l kpl.
- potrubí bezpečnostního p elivu - 'l kpl.
- odběrové potrubí uskladněného kalu _ í kpl.
- p írubové spoje - 'ĺ kpl.
- zámečnické prvky a p íslušenství - 1 kpl.
Poznámka:
- V této etapě provozních prav nebude denitrifikační nádrŽ vystrojena
a po dokončení demontáŽí zt]rstane prázdná.

6

6.01

6.O2

Díl

107

108
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GoV Zdechovice, provozní pravy
PS 02, PS 03

l oĺleĺ east :

ltechnoloqická ěást stroin i

Stavba
Soubor

24 750

33 750

187 500

262 50C

75

75

75

330

450

2500

kg

kg

kg

DemontáŽ stávajícího vystrojení recirkulačníjímky 1 (So 08.1);
zahrnující:
- kalové čerpadlo p ebytečného a vratného kalu - 1 kpl.
- uzavíraci armatury na trubních propojích (4x DN í 50; 2x DN 80) - 'l kpl.
- zpětnou klapku na rnfilaku kalového čerpadla - 1 ks.
- trubní propoje DN 150 (odběr kalu z DN) _ 1 kpl'
- část potrubí ultlaku vratného kalu DN 80 - í kpl.
- potrubí rntlaku pebyteěného kalu DN 80 - 1 kpl.
-pírubovéspoje-1kpl.
- nosné a podp rné konstrukce; zámecnické prvky - 1 kpl'

DemontáŽ stávajícího Vystrojení nové usklad ovací nádrŽe kalu So 08.3
(p vodní 2. aktivační nádż); zahrnující:
- povrchou/ aerátor; včetně základového rámu; p evodovky; elektromotoru
a ostatního p íslušenství - 1 kpl.

- obslužná lávka povrchového aerátoru _ 1 kpl.
_ nosná konstrukc,e k instalaci povrchového aerátoru - 'ĺ kpl.
- nátokové potrubí DN 300 hrubě p edčištěné odpadní vody - 1 kpl.
- odtoková potrubí aktivační směsi DN 200do dosazovacích nádźí; včetně
uzavíracích armatur - 2 kpl.

_ p írubové spoje - 't kpl'
- zámečnícké prvky - 1 kpl.

DemontáŽe celkem:

Demontáż stávajícího vystrojení modernizované dosazovací nádrže 2 (So 07.2);
zahrnující:
- nátokové potrubí aktivační směsi DN 300; věetně st edového uklid ovacího
válce DN 800 - 1 kpl.

- uzavíĺaci armaturu na nátokovém potrubí aktivační směsi - 'l kpl.
- odtokové Žlaby vyčiŠtěné odpadní vody s pilovitou p elivnou hranou - 1 kpl.
- potrubí odtoku vyčištěné vody DN 200 - 1 kpl.
-pírubovéspoje-1kpl.
_ nosné a podp rné konstrukce; zámečnické prvky - 1 kpl.
Poznámky:
- obslužná stedová lávka nad dosazovací nádźí z stane zachována.
- odběrné potrubí kalu DN 150 ze dna dosazovací nádrŽe z stane rovněŽ
zachováno.

6.03

6.04

6.05

109

110
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Dĺlčĺ část :
technologická část stroiní

GoV Zdechovice, provoznĺ pravy
PS 02, PS 03

Stavba
Soubor

Spoleěné náklady stavby
včetně souviseiících vedleiších nákladťl

50 000

í8 000

25 000

'15 000

8 000

I 000

25 000

149 00C

50 000

't 8 000

25 000

15 000

I 000

8 000

25 000

Společné náklady stavby celkem

1

,|

1

I

1

I

,|

soubor

soubor

soubor

soubor

soubor

soubor

soubor

zaŕízenl staveniŠtě
- noĺlrohnÝ nonis viz Tcahniaké nnrtmínkv kaniłola 4al
Do(lavatelská dokumentace pro realizaci stavby
- nodrobnÝ nonis viz Technické nodmínkv kaniłola 4b|
Dol(umentace skutecného provedenĺ stavby
- oodrobn, ooois viz Technické oodmínkv. kaoitola 4c|
Geodetlcl(é zaméreni stavby
- nodrohnÝ nonis viz Teahniaké nodmínkv kaniłola 4dl
Aktualizace provozniho ádu oov
- nodrobn,Ú nonis viz Technické nodmÍnkv kaniłola 4el
Dol(lady poŽadované l( predáni a prevzeti cĺila
- oodrobnÝ ooois viz Technické oodmínkv. kanitola 4fl
Komplexni zkouŠky
- nodrobnÝ nonis viz Teahnické oodmínkv kaniłola 4ol

7

7.01

7.O2

7.03

7.04

7.05

7.06

7.O7

Díl:

'112

't13

't14

115

116

'117

118
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